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" POR.LA CUAL SE REGLAMENTA LA PROFESION BE SOCIOLOGO Y
SE ESTABLECEN OTRAS DISPOSICIONES"

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1.
territoric de la Repiiblica de Parami, sujeta

la presente Ley.

Articulo 2.

Licenciado en Sociologia.

La profesidn de socidlogo se podra ejercer en todo el

a las disposiciones de

Se denominarg Socidlogo quien posea el titulo de

Se reconcce la calidad de 8cciblogo a los profesionales que,

sin tener el

ejerciendo la profesidn de socidloge en 1a Repiblica de Panamg,

titulo de licenciado ep sociologia,

estuviesen

o
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tuviesen un titulo de maestria © doctorado en sociologia, al

momento de entrar en vigencia la presente Ley. ’

Articulo 3. Para tener derecho a ejercer la profesidn de sociblogo

en el territorio nacional, se requiere:

1. Ser de nacionalidad panamefia.
2. Cumplir con lo que establece el.ArtIculo 2.
3, Poseer el certificado de idoneidag expedido por el Consejo

Técnico de Sociclogia.

Para. expedir el certificado de idoneidad, e1 Consejo Técnico

dispondrd de un término no mayor de dos 12)

= i4) meses, contados a

el momento en que se solicite.

Articulo 4. Queda prohibide ei ejercicio de la

socidlogo, a quien no posea el certificado de ig

por el Consejo Técnico de Sociologia.
Transcurridos seis (6) mesge

Técnico de Sociologia, 1los Socidlogog debersn

haber obtenido su
idoneidad ante dicho Consejo.

Concluido este término, ninguna
persona podra desempeniar, sin lg idoneidad Correspondiente el

I
€argo y funciones propias de un Socibloge en 3 territorio
nacional .
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La violacién de esta norma estard sujeta a las sanciones

establecidas por el Cédigo Penal.

Articulo 5. (réase el Consejo Técnico de Sociologia, que sera el
organismo encargado de regular el ejercicio de 1a profesidén de

socidlogo.

Articulc 6. El Consejo Técnicc de Sociologia est&ré integrado por

los siguientes miembros:

1. El ministro de Planificacién y Politica Econdmica o el
funcionaric que &1 designe, quien lo présidiré.

. : 2. Un profesor del Departamento de Sociologia de la Universidad

de Panami, escogido en reunidn de la Junta Departamental.

3. Un asesor legal del Ministerio de Trabajo y Bienestar Social,
con derecho a voz Unicamente.

4. Un repreéentante, escogido en asamblea general, de cada uno de

los gremics de sociblogos reconocidos por la ley, hasta un

en sl

mdximo de tres (3) representantes. De exceder esa cantidad el
nimero de. gremios; el reglamento del Consejo Técnico

determinard la forma de escoger esa representacidn.

El Secretaric serd escogido de entre los miembros del Consejo,
en la primera reunidn que é&ste celebre, y tendrd derecho a voz y

voto,

articulo 7. Bl Consejo Técnico de Socioclogia se reunird
periddicamente de acuerdo con su reglamento interno, por lo menos
una (1) vez al mes.

Articulo 8. Los socidlogos que integren el Consejo Técnico de

Sociclogia deben ser panamefios, poseer certificado de idoneidad
expedido por el Consejo Técnico de Sociolegia y tener un minimo de

cuatzre (4) alos de experiencia profesional. Durarin en sus cargos

dos (2) afios y no podrdn ser reelegidos.
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PARAGRAFO (transitorio). Quedan exceptuados de cumplir con el
reguisito del certificado de idoneidad, los primeros integrantes
del Consejo Técnico, quienes tendrdn el plazo establecido en el

Articulo 4 de la presente Ley para obtener dicho certificado.

Articuloc 9. Son funciones del Consejo Té&cnico de Sociologia:

1. Dictar y adoptar su propio reglamento.

2. Velar por el estricto cumplimiento de las disposiciones de la
presente Ley.

3. Expedir certificados de idoneidad para ejercer la profesidn de
socidlogo, de acuerdo con las disposiciones de la presente
Ley.

4. Lievar un registro de los profesionales de la sociologia que
posean certificado de idoneidad y un registro de las oficinas
que realizan, en los organismos gubernamentales y no’

gubernamentales, programas de sociologia.

}rticulo 10. El'éociélogo; en el desempefic profesional, ge régiré
per el Cédigo de Etica. aprobado por el Consejo Técnico.de\Socio-

logia.

Articulo 1l1. El Consejo Técnico de Sociologia elaborard, en un
plazo no mayor de afioc y medio, un anteproyecto de ley dé escalafdn,
mediante el cual los socidlogos que relnan los requisitos
establecidos para ejercer la profesién de socidlogo, deberdn ser

clasificados en la categoria que les corresponda, de acuerdse con

gus aflos de servicio, estudios efectuados y las funciones gque

desempefian en la estructura donde laboran.

Articulo 12. El Estadd procurars, a través de su politica de

asignacidn de recursos humanocs, el servicio de socidlogos en sus

direcciones o departamentos de bPlanificacién, recursos humanos,
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bienestar social, desarrollo social, desarrollo institucional,

reforma agraria, politica indigenista, resocializacién, salud
ocupacional y gabinetes psicopedagdgicos, asi como en dependencias
similares de ministerios, erpresas estatales, instituciones

autdnomas, gobernaciones y municipalidades.

Articulo 13. Esta Ley comenzaré a regir a partir de su promul -

gacidn.

COMUNIQUESE Y COMPLASE . '

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 22 dias del mes de
noviembre de mil novecientos noventa y cinco.

CARLOS R. ALVARADO A. ERASMO PINILLA C.
Presidente Secretario General -

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 3 DE ENERO DE 1996

ERNESTO PEREZ BALLADARES - GUILLERMO 0. CHAPMAN
Presidente de la Republica Ministro de Planiticacién y Polftica Econsmica
LEY No. 10
(De 3 de enero de.1996)

“ POR LA CUAL SE APRUEBA EL. PROTOCOLO DE TEGUCIGALPA A LA CARTA DE LA
ORGANIZACION DE ESTADOS:CENTROAMERICANOS (CDECA), FIRMADO :
ZN TEGUCIGALPA, HONDURAS, EL 13 DE DICIEMBRE DE 1991"

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

"
¥
[

Articulo 1. Apruébase en todas Sus partes el Protocclc de Teguci-

galpa a la Carta de la Organizacién de Estados Centroamericanos
(ODECA), que a la letra dice: . i

PRCTOCOLO DE TEGUCIGALPA A LA CARTA DE LA ORGANIZACION
DE ESTADOS CENTROAMERICANGCS (ODECA)

Los Presidentes de Costa Rica, El sSalvador, Guatemala,
Honduras, Nicaragua y Panami; )

CONSIDERANDG ;

Que es necesario actualizar el marco juridico de la Organiza-
cién fe Estados Centroamericanocs (ODECA), readecudndolo a la
realidad y necesidades actuales, para alcanzar efectivamente 1la
inregracifn centroamericana; y
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Que dicha readecuacidn debe orientarse al egtablegcimiento y
consolidacién del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA que
dard seguimiento a todas las decisiones adoptadas en las Reuniones
de Presidentes y coordinard su ejecucidn;

POR TANTO:

Deciden reformar la Carta de la Organizacidén de Estados
Centroamericanos (ODECA}, suscrita en la ciudad de Panami,
Repiblica de Panami, el dia 12 de diciembre de 1962, por medio del
presente Protocolo. Al efecto, los Presidentes Constitucionales de
las mencicnadas Repiblicas, convienén en el siguiente SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA:

NATURALEZA, PROPOSITOS, PRINCIPIOS Y FINES

Arvticulo 1: Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Nicaragua y Panami son una comunidad econdmico-politica gue aspira
a la integracidn de Centroamérica. Con tal propdsitd se constituye
el SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICAN, . integrado por los
Estados Miembros origirales de ODECA y por Panami, que se incorpora
como Estadco Miembro.

i
;

ARTICLLO 2: El SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA es el
Rarco institucional de la Integracién Regional de Centroamérica.

ARTICULD 3: El SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA tiense
por obljetive fundamental 1la realizacién de 1la integracién  de
Centroamérica, para constituirla como Regién de Paz, Libertad,
Democracia y Desarrollo,

En ese sentido, se reafirman los siguientes propésitos:

a) Consol idar la democracis ¥y fortalecer BUY
instituciones sobre la base de la existencia de Bobiernos eleectos
por sufragio wuniversal, libre y secreto, Yy del irrestricto
respeto a2 los Derechos Humanos,

=) Concretar un nueve modeio de  seguridad regienal
sustentado en un balance razonable de fuerzas, g]afuwtalmuxhgénto
del poder «civil, la superacién de I1a pobreea  erbrema, la
promocién del desarrollo sosterido, 14 protecoidn del ‘mwdié
amgbiente, la ervadicacién de 1a viclencia, la covvupe |dn, el

terrorismo, el narcotrafico y el trafico de armas,

?3 }mpulsar un regimen amplio de Libertad e asegur e
el desarroilo pleno y armoniosso del Indivitue y de la s peidar sy
Su conjunto. T

d2 Lograr un sistema rEgional de bieneshbay o TR

econdmica y social para los puesblog CEMb Y mamer e s
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e) Alcanzar uwna unién econdmica vy fortalecer el

sistema financiero centrcamericano.

) Fortalecer la regién como blogque econémico para
insertarlo exitosamente en la economia internacional.

gl Reafirmar y consolidar 1la autodeterminacién de
Centroamérica en sus relaciones externas, mediante una estrategia
anica gue fortalezca.y amplie la participacién de la regién, en
Su conjunto, en el 4mbito internacional.

h> Promover, en forma arménica Y equilibrada, el
desarrollo sostenido econdémico, social, cultural y politico de
los Estados miembros y de la regién en su conjunto.

i’ Establecer acciones concertadas dirigidas a la
preservacion del medio ambiente por medio del respeto y armonia
con la naturaleza, asegurande el equilibrado desarrollo Y.
explotacién racional de los recursos naturales del area, con
miras al establecimiento de un Nueve Orden Ecolégico en la

. regién.

J» Conformar el SISTENMA DE Li INTEGRACION
CENTROAMERICANA sustentado en un crdenamiente institucional y
- Juridico, y fundamentado asimismc en el respeto mutuo entre los
Estados miembros, :
ARTICULO 4: Para la realizacidn de los propdsitos
citados, el SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA y Sus
Miembros procederan de acuerdoc a los principios fundamentales

siguientes:

al La tutela, respeto y promocidén de los Derechos
Humanos "constituyen Jla~base fundamental del SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA;

b Paz, Democracia, Desarrollo y Libertad, son un
todo arménico e indivisiple que orientard las  actuaciones de los
paises miembros del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICA;

c) La identidad centroamericana como manifestacién
activa de los intereses regionales y de la voluntad de pParticipar
en la consolidacidn de la integracién de la Regidén.

d> La solidaridad centroamericana coma expresion de
su profunda interdependencia, origen y destino comin;

e) La gradualidad, especificidad y progresividad del
proceso de integracién econémica, sustentade en el desarrollo
regional arménico y equilibrado; y el tratamientc especial a
paises miembros de menor desarrolle relative; la equidad y
reciprocidad; y la Clausula Centroamericana de Excepcién.

f La globalidad del process de integracién vy la

participacion democratica, en el mismo, de todos los sectores

sociales.

gl La seguridad Jjuridica de las relaciones entre los
Estajos Miembros y la solucidén pacifica de sus controversias,
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los Estados Miembros en el
abstenigndose de estatlecer,

@ adoptar. medida alguna s€3 <Contraria & las
iones de este Instrumentc c  que obstaculice gj
ento de loeg Brincipiocs fundamentales cdel SISTEMQ’ DE La
10N CENTROAMER ICANG o la consecucidén de sus cbietivos,

R La buena fe dge

imiente de sus obligaciones,
¥ que

il El respete a los principios y normas de las Cartas
de la Organizacién de las naciones Unidas (ONUY y ge la
Organizacisn de Estados Americanos (DEAY, vy las Declaracionse
emitidas en lasg Reuniones Presidenciales centroamericanas desde

mayo de :198&,

MIEMBROS
ARTICLA O 5S¢ Son  Miembros del SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTRGAMERICQNA, los Estades centreoamericancs que  acepten

plenamente las obligacicnes de esta Carta, mediante su
aprobacisn, ratificacidn o adhesién, vy que lo pongan en vigor de
conformidad con Jas disposiciones contenidas en el Articulo 36
del presente Instrumento,

ARTICH O 6&; Los Estados Miembros se obligan a abstenerse de
agoptar medidas unilaterales Que pongan en peligre la consecuc ién
de los propésitos Yy el cumplimiente de los principios
¥undamentales del SISTEMA DE La INTEGRACION CENTROAMER ICANA.

ARTICULD 73 Se establece el Procedimiento de Consulta Previa
como Sistems PeErmanente entre los Estados Miembros para aguellos
€ases en  gus no hubiere lineamientos previos, en materia de
relacicnes econémicas o de Cooperacidn csntroamericana
extrarregionales,

ESTRUCTURA INSTITUCIONAL

ARTICULD B8: Ei presente Protocolo modifica la estructura
institucional de Centnaamérica, reguiads anteriormente COmo
ODECA, v a gila estarén'vénculaﬁos los érgancs € instituciones de
tntegracidn, los que gozZaridn de auvtonumia funcional en el marco
e wuna necesaria Y ccherente coardinacién intersectoria! gue
asegure iz ejecucidn aeficiente v o1 Seguimiento copstante de las
giones emanadas de las Reuniones de Presidentes.

1 fumcd : . .. .
£l tuﬂf-SﬂEWIEﬂ?? ce la? estructurga institucional  debera
sarantizar el gE?aTY05~°’ Ecui.z?rado Y armonico, ds los sectores
e<ondmico, SOT1di, rtultural ¥ Politica, -
ARTICLLD 9; Los érgancs g instituciones del SISTEMA DE L&
INTEGRACION CENTROAMERICANA, deberan guiarse por jos Propésitos
Erincipios de este Protocole & inspirarse en ellos tantg én Sug
gecisicnes, sstudios Y analisis como en } ;.
N & pPrepara {
Sus reunicnes, ) Pé&racién de todas
- Ty = .
ZEEEJ“:E}Y{?- Los crmirec, © Instituciones del  SISTEMA e La
CPRCRACION TETNS Gebaran contribuir 5, efectiva
abssrvangila e lgg or . . [
T__FTopésitas Pripcip;
et~ c Slicac. : 1P1os  de este
Prg,a‘s.v, Esca (OFLigacisn  eg IMperativgy Y Primap:
Crognsgmigntos :cmp;ene‘:ar;cs o ﬂef&vados, en los ¢ ;za en §us
sar Sremire la Publicigag de  gye *—“es.alu::‘h‘a e deberé?
ek ol o &oLerto &1 2ccesy 4 ¢ I iones y el
5 Org N € las pepggn
&ty ¥ <sda Organg o Institucign y dearhgs cogin 1e
Tratar., OS  asuntos &
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ARTICULD 11: El SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA -
velard por la eficiencia y eficacia del funcionamiento - de sus
érganocs e instituciones asegurando la unidad y la coherencia de
SU accidn  intrarregional y ante terceros Estados, grupos de
Estados u organizaciones internacionales.

- ORGANOS
ARTICULOD 12: ' Para la realizacién de los fines del SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA se establecen los siguientes Organos:
al La Reunién de Presidentes;
b)) El Consejo de Ministros; .
<) El Comite Ejecutivo;

d) . bLa Secretaria General

Forman Parte de este Sistema:

La Reunidn de Vicepresidentes y Designados a la Presidencia
de 'la Republica, que serd un Organo de Asesoria y Consuita.
Dicha Reunidén se realizar&d ordinariamente cada semestre y
extraordinariamente, cuando ios Vicepresidentes asi lo deseen.
Sus rescluciones serdn adoptadas por consesnso,

Perjuicio de 1lo estabiecide en el Articulo 4 de las

Sin
Disposiciones Transitorias, el Parlamento Centroamericano
(PARLACEN) Como Organo de- Planteamiento, Analisis y

Recomendacién, cuyas funciones y atribuciones son las gque
establecen su Tratado Constitutivo y Protccolos vigentes,

La Corte Centroamericana de Justicia, que garantizara el
del derecho, en 1la interpretacién y ejecucién del

respeto

presente Protoccolo y sus instrumentos complementarios o actos

derivados del mismo. La integracién, funcionamiento y
Corte Centroamericana de Justicia deberan

atribuciones de 1la
regularse en el Estatuto de 1a misma, el cual debera ser

negociade vy suscrito por los Estados Miembros dentro de los
noventa dias posteriores a la entrada en vigor del presente

Protocolo.

El Comite Consultivo estars integrado por los sectores
empresarial, laboral, académico ¥ otras principales fuerzas vivas
del Istmo Centroamericanc representativas de los sectores
econémicos, sociales y culturales, comprometidos con el esfuerzo

de integracidén istmica.

Este Comite tendrd como funcién asesorar a la Secretaria
General sobre la politica de la Organizacién en el desarraollo de

los preogramas que lleva a cabo.

REUNION DE PRESIDENTES

ARTICULO 13:  La REUNION DE PRESIDENTES es el Organo Supremo del
gISiEMA DE LA INTEGRACION CENTRDQMERICQNQ.
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ARTICULD 14: La REUNION DE PRESIDENTES se  integra por los
Presidentes constitucionales de los Estados Miembros, y se
realizard ordirariamente cada semestre, y extraordinariamente
cuando as: lo decidan los Presidentes, Sus decisicnes se
adoptaran por | consenso. El pais sede de la REUNION DE
PRESIDENTES serd e} Vocern de Centroamérica, durante el semestre
posterior a la realizaciénde la misma.

ARTICULD 1= Le corresponde a la REUNION DE PRESIDENTES conocer
de los asuntos de la regién que requieran de sus decisiones, en
materia de democracie, desarrollo, libertad, paz Yy seguridad.

Corresponde Particularmente a la REUNION DE PRESIDENTES:

a Definir Y Jdirigir la politica centroamericana,
estableciendo las directrices sobre 14 integracién de la region,
asi como las disposiciones necesarias para garantizar la
coordinacidén y armonizacién  de las actividades de los érganos e
-istituciones del drea y la verificacién, control Y sequimiento
‘déWmus mandatos y decisiones,

b Armonizar las politicas exteriores de sus Estados.

(D) Fortalecer 1ga identidad regional dentro de 1la
dindmica de la consol idacién de una Centroamérica unida.

d> Aprobar, en su caso, las reformas - a este
Instrumento que se planteen de conformidad con el Articulo 37 del
mismo,

e) Asegurar ; el cumplimiente  de las obligaciones
contenidad en el presente Instrumento Y en los demas Acuerdoes,
Convenios y Protocolos que constituyen e} ordenamiento‘juridico
del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA,

£ Decidir sobre la admisisn de nuevos miembros ai
SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTRDAMERICANA.

CONSEJO DE MINISTROS

ARTICULDO 16: El Consejo de Ministrog estarg integradeo por los
Ministros del Ramo y, en caso extraordinario, por un Viceministro
debidamente facultado. FE} Ministro de) Ramo del Estado Miembro
que sea el  Vocero de Centroamérica, segun e} Articule 14“del
presente protocolo, presidird ep ese misma semestre el Con 1o d

Ministros respectivo. ) S&eJo de

Corresponde al Consejo de Ministrog dar e
asegure la ejecucién eficiente de lag decisioneg
REUNION DE PRESIDENTES en lo gue Concierne & oy
los temas que pueden ser objeto de 14 mencionada

Por la naturaleza dg los temas 4 tratar los Minjg
podran celebrar reuniones 1ntersectoriales 4 Inistrog

El Consejo de Ministrog de

Relac .
Organe Frincipal de Coordinacign, clones  Exteriores es el
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ARTICULD 17: Es competencia del Consejo de los Ministros de
Relaciones Exteriores 1o relativo al proceso de democratizacién,
pacificacién, seguridad regional y otros temas politicos, asi
como la coordinacidén y seguimiento de las decisiones y medidas
politicas de caracter econémico, social Yy cultural que puedan
tener repercusiones internacionales. Le corresponde igualmente
la aprobacién del presupuesto de la organizacién centval, la
elaboracién de 1la agenda y preparacién de las Reuniones de
Presidentes, 'la representacidén de la regién ante la comunidad
internacional, la ejecucién de las decisiones de los Presidentes
en materia de politica internacional regional, 1la recomendacién
sobre el ingreso de nuevos miembros al SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICA, asi como 1la decisién sobre la admisién de
observadores a la misma.

El Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores conocera de
las propuestas de los distintes forns de Ministros, a efecto de
elevarlas al conocimiento de la REUNION DE PRESIDENTES con sus
epcervaciones y recomendaciones.,

ARTICULO 18: Es competencia del Consejo de los Ministros
Responsables de la Integracién Econdmica y Desarrollo Regional,
ejecutar las decisiones de la REUNION DE PRESIDENTES en mater;a
de integracién econémica e impulsar la-: politica econdmica -
integracionista en la regién.

ARTICULO 19: Los Consejos de Ministros responsables de otros
csectores tendrdn la responsabilidad del tratamiento de los

asuntos de su competencia.

ARTICULD 20: La Regién ' intersectorial de los HMinistros de
Relaciones Exteriores y de los Responsables de la Integracién
conémica y Desarrollo Regional tendr& como atribucién analizar,
discutir y proponer a los Sefores Presidentes la estrategia
regional con respecto a 1a participacién activa de la regién en
el sisytema economico internacional v ejecutaria concertadamente.

ARTICULO 21z El guérum del Consejo de Ministros se integra con la
participacion de todos los Ministros respectivos vy, en caso
extraordinario, por un Viceministro debidamente facultado.

€n 21 Consejo de Ministros, cada Estado Miembro tendrd sélo
un voto. Las decisiones scbre cuestiones de . fondo deberdn ser
adoptadas por CONSENso. Cuando haya duda scbre si una decisién
es de fondo o de procedimiento, se resclvera por mayoria de

votos.

El Consejo se Ministros, en 1las diferentes reuniones
ordimarias, sectoriales o intersectoriales, se realizard con la
frecuencia que fuere necessria o a convocatoria de uno de sus
miembros o de la REUNION DE PRESIDENTES.

GRTICULO 2Z: Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 10,
1as decisiones de los Consejos seran de obligatorioc cumplimiento
-n todos . los Estados miembros y sélo podran oponerse a  su

2n , =
sjecucion disposiciones de caracter legal. En tal caso, el
consejo, previo loo estudios técnicos pertinentes, analizara de
nueve el asunto y acomodard la decisién, en su caso, al

regpectivo ordenamiento legal.
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podrén ser ejecutades por ios

Nc obstante. *ales decisiones i
Estades miembros gque no las hubieren cobjetadgo.

ARTICULO 23: E1 Comité Ejecutivo y la Secretaria General son
los Organos Permanentes del SISTEMA DE LA INTEGRACION

CENTROAMER ICANG,

COMITE EJECUTIVO

ARTICULO 24: £l Comite Ejecutiveo se integra con un
representante de cada uro de los Estados Miembros. Estos seran
nombrados por sus Presidentes, por intermedio de los Ministros de

Relaciones Exteriores.

. El Comiteé Ejecutivo sera presidido por el representante del
Xstado sede de 1la ditima Reunién Ordinaria de Presidentes. g1

Comite se reuniré ordinariamente una vez por semana  y
extracordinariamente cuando sea <onvocado por su Presidente.

El Comité Ejecutive tendra las atribuciones Siguientes;
al Asegurar la ejecucién eficiente, por intermedio ce

la Secretaria General, de las decisiones adoptadas en Jlas
Reuniones de Presidentes;

b Yelar por gque se cumplan las disposiciones del
presente Protocolo y de sus instrumentos complementarios o actos
derivados;

<) Establecer jas politicas sectoriales y presentar B

fCr  conducto de su Presidente,. al Consejo  de Ministros de
Relaciones Exteriores, las propuestas Que sean necesarias.en
cencordancia con  ias directrices generales emanadas ‘de  las
Reuniones de Presidentes;

s 9 Someter, por conducto de sy Presidente, al Consejo
de Ministros de Relaciones Exteriores, =1 Proyecto de Presupussto
de la organizacién central del SISTEMA DE '
CENTROAMERICANA; ! : LA INTEGRACION

ed Proponer al Consej imi :
Exteriores, el establecimiente ;: dfasm‘g;::ggzrigi Re}:ilzssz
subsidiarios que estime convenientes para el Y f Et‘
cumplimiente de los obietivos gel SISTEMA pE L& ;NT§G§;¢§;§
CENTROAMERICANA, especialmente para hacer ibi 1
participacién de todos los sectores vinculados con fojl ie &
integral de la regitn y ei Proceso global de integfa?ién?serrozlo

E

£3 Aprobar les Reglamentog e
elaboren per las Secretariag g otros 4y a
SISTEME DE La INTEGRACION CENTRDQMERICANAQ ne

Instrumentes que se
S © Secretarias del

g’ Revisar loeg injormes g
. emesty G
la Secretaria Gemeral y demds Secretar;ae yaéfs de actividades de
ésiadarlos, con las

observaciencs Y recom§ndaciones de 1log Co ] A

resogctlvcs, &l Consejo de Ministrog de RelgséJos de Mxn;stros
POr 1o mencs un mes antes de ia CElebracjén dclgne§ gxterlorgs,
Previs & la REUNION DE  PRESIDENTEG par GeTu dltima reunion
eleve s dicha Reunién; ' 8 aue este Gltimo las




Digitalizado por |a Asamblea Nacional

N°22,945 Gaceta Oficial, viernes 5 de enero de 1996 13

hl Las demds que serale el presente Protocolo y sus
Instrumentos derivados o complementarios.

SECRETARIA GENERAL

ARTICULO 25: - La Secrztaria General estard a cargoc de un
Secretario General, nombrado por la REUNION DE PRESIDENTES por un

periodo de cuatro afos,

ARTICULD 26: El Secretario General es el mds alto funcionario
administrativo del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA y

tiene la representacién legal de la misma. .

El Secretario General deberd ser nacional de cualqgquiera de
dos Estados Miembros, persona de reconocida vecacidn
ih{:gracionista, con alto grado de imparcialidad, independencia

d¥ xriterio e integridad.

El Secretario General tendrd las atribuciones siguientes:

az Representar al SISTEMA DE LA INTEGRACION S
CENTROAMERICANA en el ambitc internacional de conformidad a lo [
establecido en el presente Protocole y cuando le sea encomendado

por el Consejo de Ministros;

b) Ejecutar o coordinar la ejecucién de los mandatos
que deriven de las Reuniones de Presidentes, Consejos de

Ministros y Comité Ejecutivo;

c? Elaborar el Reglamento Administrativo y otraos

instrumentos de la 'Secvetaria Gensgral y someterlo a ia
consideracién del Comite Ejecutivo; :
) : . . Ry . -
dl Gestionar y 'suscribir, previa aprobacisn del

Consejo de Ministros competente, instrumentos internacicnales
enmarcados en o]l ambito de sus competencias de conformidad a los
principios ¥ propositos del presente Instrumento; :

e: Gestionar ante Estados, grupo ide Estados,
organismos y otros entes internacionales, la cogperacién
financiera y técnica necesaria para el buen funcionamientc del
51STEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA y el lcgro de los
obJjetivos centroamer icanos, Yy en tal sentido, suscribir
contratos, <convenios Yy aceptar donaciones y otros aportes

extraordinarios;

i Formular su programa de labores, elaborar su ‘
informe anual de actividades y el proyecto de presupuesto, los :
cuales presentara al Comité Ejecutivo;

’ !

g) Participar con voz en todos los d¢rganos del
SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA, actuar como la
secretaria permanente de las Reuniones de Presidentes, asegurande
también 1os servicios de Secretaria y los servicios técnicos y
administratives gue fusran necesarios;

no Velar por el cumplimiento de las disposiciones de
este i rotocelo y de sus instrumentos derivados y complementarios
15 ejgcucibn eficaz de las decisiones de las Reunicnes de i

por 13 8JF : 3% :
gresidentes y del Consejo de Ministros, por todos los organismos
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efecto, el Sscretarioc

e instituciones de integracidn. A este ) - o
General se podrd reunir con dichos organismos e 1ﬁst;tu;ignes,
cuando lo estime oportuno o por indicacién del Comité Ejecutivo;
i) Gestionar ante jos Estados Miembros el efectivo
aporte correspondiente &l Presupuesto Ordinario Y los
extraordinarios si los hubiere;
Jr Nombrar y remcver el personal tecnico vy

administrativo de la GSecretaria General de conformidgd ?1
Reglamento respectivo y tomando debidamente en cuenta un criterio
proporcional de representacién de las nacional idades de los

Estados Miembros;

L9 Llamar la atencién de los érganos del Sistema
sobre cualguier situacidn que, & su Juicio, pueda afectar el
cumplimiento de los propésitos o de los principios del Sistema o
amenazar su ordenamiento institucional;

: 1) Ejercer las demas atribucionss gue le confiere el
pFesente Protocelo o que le asignen los drganos superiores y las

ARTICIH O 27: La Secretaria General y el  Personal de 1a
Secretaria actuaran tomando <¢nicamante en cuenta su servicio
exclusivo al SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMER ICANA Yy no
solicitardn ni recibiran instrucciones de Gobierno alguno.

Cada uno de los Estados’ Miembros se obliga a respetar gl
caracter centroamericanista #el personal de la Secretaria Generai
Y & no tratar de ejercer infiuencia alguna en el desempefo de sus.
funciones,

ARTICULO 28: La Secrestarias que se ocuparéd de los  asuntos
econémicos serd ia Secretaria Permanente del Tratade General de
Integracién Econémica Centroamericana (SIECAY, la cual conservara
ia personeria Juridica, atribuciscnes ¥ funcicnes que ie asigna
dicho Tratado. .

Ls SIECA informara de  sus actividades & fa Secretarig
General, a fin de promover el desarrolle arménico v equilibrado
de 1os aspecties gconémicos, con los aspectos poiiticos swcﬁa‘é;
Yy culturales, en ia REYSpECtlive de la integracisn gléba§ da‘l&
rEQIin centroamericana, - i

DISPDSICIONES GENERALES

?RTIC?LB 29; 2? S%STgﬁA DE LA INTEGRACION CENTRSAmEQICANA
;eng;? pitsanai- Jur i ¥ su sede en San Salvadar Repablice
de £ ~=3V55ur,.:szado con el cygl concluirad un écue;d e
Para la eorganizacién centra: del Sistema 7 ¢ Seds

0 re
¥
T L
»
(R
s
n
4

- =3 SIST ; 2= -

ARTICLEO 30: £ SISTEMA pE 14 INTEGRACION  CENTROAMER S
g0zard internacionalments y  ep cads uno de Joe E;t‘ﬁ :gRiCANA
crdad Juvrificas | 2 ; : RLAT0s Mismbros

cigac e eoe :rOPfr" el BlBrcicio dg sy funciones yb :;

L g sy o : 3 * Y -

‘ or iecc SYE BT D:bx;QSa Fodra, en marticulav, A4QUIriy o
¥ bisngs s Lrmuehl ey Culebres . o
ILuSr Ios, AmMO ST Er & i, : 14 elebhray conty "
SLUEY IO comparec TEN Juidig, Conservar  fong Sherares s
moneds v nacer transfersnciss, MIHAS er cualgquier
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ARTICULD 31: El SISTEMA DE LA INTESRACION CENTROAMERICANA,

podra, en el marco de sus competencias, celebrar cen. terceros

Estados u organismos, tratados o acuerdos de conformidad a los

propésites y principios del presente Instrumento. Podra también '
concluir acuerdos de asociacidn con terceros Estados, en donde se :
estipulen derechos y obligaciones reciprocas y, en su caso, se
tenga en cuenta el caracter equitativq y complementario del trato
que debe lograrse para el SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA en sus relaciones con organismos o  Estados de
mayor desarvocllo.

Las iniciativas’ o propuestas correspondientes las sometera
el Secretario Generai a la consideracién del Comite Ejecutivo,
que las elevard, c¢on sus observaciones vy recomendaciocnes,. al
Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores.

. Las comunicaciones telefénicas o electrénicas o de otra
taturaisza y la correspondencia del SISTEMA DE LA INTEGRACION.
CENTROAMERICANA, gozardn de franquicias en el territorio de los
Estados Miembros.

ARTICULD 32: Los Estados Miembros del SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA contribuirdn a su sostenimiento, incluyendo al de
sUs organismos, con cuotas iguales. :

ARTICULO 33: El Consejo de Ministros de Relacicnes Exteriores y
Responsables de la Integracién Econémica y el Desarrollo Regional :
organizard y pondré en funcionamisnto un sistema de auditoria y it
fiscalizacién financiera de leos Orgamos e Instituciones del
SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICA.

Los resultados de la auditoria y fiscalizacién financiera se
publicarén anualmente en los Diarios Ofjciales de los Estados

Miembros.

ARTICULO 34: Los instrumentos complementarios o derivados que
se suscriban de conformidad con las disposiciones del presente
Protocolc podrén entrar en vigencia mediante acuerdos ejecut ivos,

ARTICULO 3S5: Este Protocolo y sus instrumentos complementarios
y der ivados prevaleceradn sobre cualquier Convenio, Acuerdo o
pProtocolo suscrito entre los Estados Miembros, bilateral o
multilateralmente, sobre las materias relacionadas con  la
integracién centroamericana. No obstamte, guedan vigentes entre
dichos Estados las disposiciones de aquellos Convenios, Acuerdos
o Tratados siempre que 1as mismas no se opongan al presente
instrumento U obstaculicen e} logro de sus propésitos y

objetivos.

Toda controversia 59579 la aplicacién o interpretacién de
las disposiciones contenidas en el presente Protocolo y demis
instrumentos a que se refiere el oparrafo anterior, deberd
cometerse a la Corte Centroamericana de Justicia.
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ARTICULD 36: El presente Protscsle sera aprébado o ratificddo

poY oS Estados de Certroamérica, dé corformidad con <sus

réspedtivos procedimientos constitucionales,

El Ministeris de Relaciones Exteriores de l1a Republica de
El Salvador =séra depésitaric inicial de los Instrumentos de
Ratificacién y Adhésién dél presente Instruméento, debiends
trasladarlos, para su depésito final, & la Secretaria General
cuando ésta entre en furcicnes.

Este Protocolé tendra duracidn indefinida y eéntrard en
vigencia paras-los Estados gque lo hayan ratificade, cchs dias
despuds de la feecha en Qué la mayéria de los Estades signatarios
de la Carta de la ODECA depositesn sus  instrumentos de
ratificacidn.

Una vez &n vigericia se depositars copia certificada dé las
mismas en las Secretarias Generales de la ONU y de la OGEA.

El presente Protocolo queda abierto a la adhesién de Belice,
que también podra negociar un acuerdo de asociacién o

vinculacién.

_ARTICULO 37: Los proyectos de reformas al Prototolo serdn
sometidos a .considéracién de la REUNTON DE PRESIDENTES, por
intermedio del Conséic de Mihistrds de Rélaciones Extériores.

ARTICULC 38:  Bste Inscrumento no admite reéservas.

DISPOSICIONES TRANSTTORIAS
ARTICULO i 1L6s Organcs e Instiftucionés creados en el marco deil

e}

rocedimiento para EStab%écer la Paz Firme y Suradera en Centroamé-
¥ica y ios originadés en esfuerzos integradidnistas precédentés a
este Protocolo serdn parte del SISTEMA DE La INTEGRACION CENTROAME-
RICANA si fueren compatibles éeh sus pf@pééitos, Principids v ¢on

la estructura orgariiéd,; de acuerde dl estuiio de los ordénami &fit gg
juridicos institudionales,

-ARTICULC 2: Mientras se integra el Comits Ejecutived, susg atribu-
ciones las asumira directamente a] CcHgsio  dé MiniSEros  de
g7 inx EOS e

Relaciones 3xteriores.

ARTICULG 3¢ Para los cfectos de 1o éstableeido en &1 béfrafo 2 del
& - 3 £

articulo 35 y en tanto no esté iftéegrada 1a Corts Centroamericana

de Justicia, las controversias sebre la aplicaeidn & intérpréetacion

N . Y > . s v B )

de las disposiciones contenidas en & préserite PEOLOEGL s débersg
. ; e

conocerias €l Consejo Judidial Centroame*icaho

ARTICULO 4: Para 16s efectos @& 16 previsio en el articulo iz con

respecrto al Parlafments Centroameficano, Lal dispésicisn se aplicara
rd




Digitalizado por |a Asamblea Nacional

N°22,945 Gaceta Oficial, viernes 5 de enero de 1996 17

& los EBstados que ya han efectuado la ratificacién del Tratado
Constitutivo y sus Protocolos.

EN FE DE LO CUAL, los Presidentes Constitucicnales de las Replbli-
cas Centroamericanas firman el presente protocolo en seis origina-
les en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,

/Replblica de Honduras, a los trece dias del mes de diciembre de mil
novecientos ndventa y uno. ‘

(FDO.) RAFAEL ANGEL CALDERON FOURNIER\
Presidente de la Reptiblica de Costa Rica

(FDO.) ALFREDO F. CRISTIANI BURKARD
Presidente de la Repilblica de El Salvador

(FDC.) JORGE SERRANO .
Presidente de la Repiblica de Guatemala

(FDO.) RAFAEL LEONARDO CALLEJAS ROMERO
Presidente de la Repiblica de Honduras

(FDC.) VIOLETA BARRIOS. DE CHAMOCRRO
Presidente de la Repiblica de Nicaragua

(FDO.} GUILLERMO ENDARA GALIMANY
Presidente de la Repiblica de Panama

Articulo 2. BEsta Ley comenzari a regir a partir de su promulga-

cién.

cOMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arose,

f mena, ci : i
diiembre de mil novecientos noventa y cinc. » ciudad de Panamaé, a los 29 dias del mes de

CARLOS R.ALVARADO A.

Bresidente ERASMO PINILLA C.

Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 3 DE ENERO DE 1996.-L A

ERNESTO PEREZ BALLADARES

Presidente de la Reptiblica GABRIEL LEW!S GALINDO

Ministro de Relaciones Evteriores
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ﬁ«ng”rf«’T FLECIOR ¥ DSRECCION DE UNS TERMINSL DE CONTEREDORES EN £
COLG BULG RORTE. PROYINCIA DE COLON, ENTRE EL ES" 2D ‘r’
LA BOUCIEDAD COLON CONTHMNER TERNMINAL, 8.4,
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LE ASEMELEE LEGISLETIVE

DECHETE

Arviculo 1. Aprudhase en tudas sus partes el Contrato de desarro-

din, construccitn, operacifn, administracidn y direccifn ds iom
o] o Y e e e lov e e 7 M de oo 5/'-7/‘ Norte DYooy me s
terminsl de rontenedores en el Puerto de Coco Sclo Nerte, provincia

de Culln, entre EL ESTADO y CCOLON CONTAINER TERMINAL, S5.A.. cuyc

v5 2l piguiente:

i“ﬁ

rtaxts

Entre los suscritos, a saber: Nitzia Rodriguez de Villarreal,

ﬂ)

Minlstra de Comercio e Industriag, debidamente autorizada para es

[y

#oto medlante Eesolucidn No,284, del Ccmsejo de Gabinete del dia 2

[

de sgosto de 1995, en ejercicic de la facultad gque le confiere =

a

[ =

numeral 3 del artfculo 195 de 1a Constitucién Politica de
Repuibillos de Pansmsd, queé en adelante ge denominard EL ESTADC, por
bos  parte, y por la otra, LIN, Sun-san, en su condicidn de

Apoderads Especial de la sociedad COLON CONTAINER TERMINAL, S.A

18 O] el = 1S " ; .
una gocledad andnima crganizaca Y exigtente ds conformidad con las

laves de la Repiblica de Panamd, inscrita en el Registro pPiblico de

5

i -

la Republica de Panamé, Seccidn de Micropeliculas (Mercantil ) a la

iecha 301465, Rollo 45829, {magen 0002, debidamente autorizado para

ente Gota  meddlian A Ql L 1 de 1 [
+ B Jun ta Di recti a d 3
et Re ici Cj & Ve e di cha

aociedad, del dfa 4 de septiembre de 1995, gque enp adelante se
‘ 2 3
derominsrd LA EMPRESA, han convenido en 14 celebracién g .
e este
Conkbrato de Concesidn e Inversion
€5, que en adelam:e ; 5
se denominars
#)] "Contrato®, de acuerdeo 4 las siguientes
CLAUSULAS .
FRIMERNA :

e aouerdo a 1o ahl ecido &
s 1 e] p[egar\te e, PR
e »ODtI‘atO LA
’ lﬁu”J(RES’.A




Digitalizado por |a Asamblea Nacional

N'22,945 Gaceta Oficial, viernes § de enero de 1995 iy

desarrcllara, ‘construird, operard, administrard y dirigird la
terminal de ctontenedores, su infraestructura y sug instalaciones,
gue construird en Coco Solo Norte, provincia de Coldn, en adelante
EL PROYECTO. Las dreas gue LA EMPRESA usarid parar construir,

desarrollar y operar dicha terminal de contenedores, incluyendo

agquéllas dreas indicadas en este Contrato para posibles expansicnes
de EL PROYECTO, se denominardn en adelante "EL AREA DEL PROYECTO™,
las cuales se sefialan en detalle en lvs Anexos T Vv II de este

Contrato.

LA EMPRESA podrd ‘realizar sus operaciohes,A transacciones y

actividades en general, sean locales © internacionales, con

cualqu.ier persona natural o juridica, pidblica, privada o mixta.
LA EMPRESA podra utilizar los servicios de contratistas Indepen-~ >
. dientes que estlme necesarios para el desarrollo construcelidn, :
operacidn, administracidén y direccidn de EIL PROYECTO.

La construccidn y el desarrollc de EL FROYECTO a gue ge refieren CoE
los pdrrafos anteriores de esta cl4usula, se llevardn a cabo en :

cuatro (4) diferentes fases:

Fage I:

En la Fase I, LA EMPRESA invertird en EL PROYECTO durante los

primeros cinco (5] afos, contados a partir de la entrada en
vigencia del presente Contrate, una suma no menor de setenta

millones de dblares de log Estados Unidos de América

(0S$70,000,000.00),0 su egquivalente en balboas, directa o indirec-
tamente a través de compafiias subsidiarias o afiliadas, o con

cualquier otro inversionista o inversionistas.

En esta Fase, LA EMPRESA llevard a cabo Y realizard las siguientes L
actividades:
1. Rehabilitacidn, relleno, obras civiles y pavimentacién de

veinticinco (25) hectdreas para Patio de contenedores, a un

coste aproximade de seis millopes doscientos mil délares de
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los Estados Unidos de América 78$6,200,000.00), © sSu equiva-

lente en balboas.

Construccidn de lo; edificios de administracidén de la terminal

portuaria, depésitos, dreas de mantenimiento de equipos y

reparaciones, a un costo aproximade de cuatro millones de

ddlares de los Estados Dnidos de América (US$4,000,000.00), o

su egquivalente en balboas. i

3. Construccidén de estructura de pared para dos (2) muelles de
seiscientos doce (612) metros de largo para barcos de contene-
doreg, a un costo aproxi‘mado de veinte millones de délares de
los Estados Unidos de América (US$20,000,000.00}), o su
eguivalente en balboas. ‘

4. Dragado del canal de acceso, dirsena de maniobra y d&rea
contigua a los puertos, asi como la ampliacidn y profundiza-
cidén del canal de acceso Y la ddrsena de maniobra, a un costo

aproximado de doce millones ochocientos mil ddlares de los

Estados Unidos de América (US§12, 800,000.00}, o su equivalente
en balboas.

5. Adquisicidén e instalacidn de griias portacontenedores para la
carga y descarga, eguipc portua.fio Yy otras facilidades de
apoyo para la operacién de EL PROYECTO, a un costo aproximado .
de veinticinco millones de d6lares de los Estados Unidos de
América (US$25,000,000.00), o su equivalente en balboas.

6. Otras construcciones, incluyendo Lrabajos de disefio, servicios
piblicos, cerca y la demolicidn del muelle No.2, a unm costo
aproximado de dos millones de délares de los Estados Unidos de

América (US$2,000,000.00), o gy equivalente en balboas.

LA EMPRESA deberd Iiniciar 5us operaciones dentro de un plazo

maximo de (5) afios, contadoes & partir de 1a Promulgacidn del

presente Contrato-Ley en la Gaceta Oficial
LA ZEMPRESA, & su discrecisn, tendrd 15 opcidn de expandir EL

FROYECTO para construir, desarrollar Y operar la infraestructura y
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los equipos que sean necesarios en la Fase II, Fase III y Fase IV,
sefialadas en el Anexc! II de este Contrato. La construccidn,
desarrollo y operacidn de otras fases adicionales de EL PROYECTC en

las areas seflaladas en el Anexo III de este Contrato, (de ahora en
{"Ameas Adyacentes"), deberin ser

aprobadas de comin acuerdc por las partes, siempre gque EL ESTADO

-
tenga la libre disposicién de dichas é&dreas y la intencién de

concederlas en concesidén. Es entendido gue toda expansidén de EL

PROYECTO serd en los mismos términos y condiciones del presente

Contrato.

Para los fines de este Contrato, el término AREA DEL PROYECTO a que
se refiere la cldusula PRIMERA, incluye aquellas dreas adicionales
acordadas por las partes gue sean necesarias para la construccidn,
desarrollo y operacidn de las Fases II, III y IV seflaladas en el
Anexo II o cualguiera otras fases, y el término EL PROYECTO a gque
se refiere también la cldusula PRIMERA, incluye las mejoras,

construcciones y desarrcllos gqua efectde LA EMPRESA en las Fases

II, III y IV o cualquiera otras, durante la vigencia de este

Contrato.
Las partes acuerdan que las dreas seflaladas en el Anexc I ¥ il de

este Contrate, para el desarrcllo, construccidn y operacidn de las

Fases I, II, III y IV de EL PROYECTO, podrdn variar y ser finalmen-
te determinadas luego de gue los estudios geo-técnicos y pruebas de
perforacién y sondec hayan sidc terminados por LA EMPRESA y que
dichos estudios y pruebas técnicas recomienden la variacidén del

AREA DEL PROYECTO, siempre v cuando lz modificacidn de estas dreas

PRIMERA de este Contrato.
§i LA EMPRESA no presentare su planes de expansidén y no realizare

mejoras en las dreas seflaladas rara la Fase II, III yv IV durante el

término inicial de veinte (20) aflos de duracidn de este Contrato,

dichas dreas no seran Incluidas en cualquier prérroga del mismo.
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SEGUNDA :

Durance la vigencia de este Contrato y Ssu prérroga, LA EM’PR:":SA
tendrd el derecho exclusivo para construir, operar, administrar y
dirigir EL PROYECTO dentro del AREA DEL PROYECTO. LA EMPRESA
recibird de EL ESTADO las facturas en délares de los Estados Unidos
de América, por la tarifa de "Movimiento”.

El pago por la tarifa de "Movimiento' y del impuesto sobre la rerta

indicadas en la cldusula TERCERA A, se hard efectivo a EL ESTALC a

través de la Autoridad Portuaria Nacional de manera semestral a
piazo vencido, dentro de los quince (15) dias siguientes del reciho
de la factura. . El cargc por "Movimiento! se calculard ez’i baszs a
las tarifas seflaladas en la cldusula TERCERA A para cada "Movimi:‘n-
to'.

Para los propésitos de este Contfato, el férmino "Movimiento" se
refiere a la carga y descarga de un contene’dor; cada carga o
descarga es contada como un (1) "Movimiento”, y en el caso de

transbordc de contenedores de un barco a otro, la operacidn - serd

considerada igualmente como un "Movimiento!.

TERCERA:

A. TARIFA POR MOVIMIENTO Y REGIMEN IMPOSITIVO:

Los pagos por los cargos de "Movimiento' a que se refiere la
cldusula anterior que LA EMPRESA debersd efectuar a EL ESTADO, serdn
calculados en base a la tarifa siguiente para cada afio de operacio-

nes: El pago por el cargc de "Movimiento" serd de seis délares

de los Estados Unidos de América (US$6.00), por movimiento. rLa
tarifa del impuesto sobre la renta de LA EMPRESA sobre movimientog
de carga local eguivaldrd a un pago adicional de tode otro cargo
bajo este Contrato, de tres délares de los Estados Unidos de
América (OUS5$3.00) "scbre la tarifa establecida en este Contrato para
los Movimientos de carga local. Las tarifas por "Movimiento" y del

impuesto sobre la renta serdn revisadas y ajustadas cada cinco (&)
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afios para log bréximos cinco (5) afios, en base al indice de precios

pbublicado por la Contraloria General de la Repiiblica, peroc en
ningin caso el aumento excederd de diez por ciento (10%), Ademds,
la nueva tarifa no excederd a aquéllas que sean bagadas por otros
concesicnarios de instalaciones pertuarias similares en la Repibli -
ca de Panams.

EL ESTADO concede a LA EMPRESA un periodo de gracia de um (1) aflo,
contado. a partir de la entrada en vigencia de la Ley que apruebe
este Contrato, durante el cual LA EMPRESA éstard exonerada
Unicamente del pago de la tarifa por "Movimiento" memcionada en la
cldusula TERCERA.

La totalidad de los costos Y gastos de ampl.i’acién, dragado y
profund.zzamon del canal de acceso, ddrsena de maniobra Y drea
contigua a los puertos, ma.czonados en el numeral 4 de la cldusula
PRIMERA, gque ademds se detallan en el Anexo IV de éste Contrato,
por una suma de doce millones ochocientos mil délares de los
Estados Unidos de América (US$12,800,000.00), o su equivalente en
' balboas, serd reconocida por EL ESTADO a favor de LA EMPRESA como
un crédito deducible que podrd apuc para el Pago de los cargos
' por “Movimiento”, durante la vigencia del presente Contrato.
Es entendido que bajo ninguna circunstancia el crédito otorgadb a
LA EMPRESA excederd de la suma de doce millones ochocientos- mil
délares" de 1los Estados Unidos de América (US$12,800,000.00), o su

equivalente en balboas.
LA EM?R_ESA podrd utilizar el crédito antes seflalado para pagar las e

sumas ‘que correspondan al setents por ciento (70%) de los cargos

por "Movimiento" y el saldo réstante de treinta por c1ezzto (30%) 1o

pagard al contado, cuando Corresponda.

B. OTRAS TARIFAS.

' purante la vigencia del presenta Contrato, LA EMPRESA también

pagard a EL ESTADO las tarifas siguientes:
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Cuando la cesién o el traspaso sea a favor de terceros que no sgan

subsidiarias o afiliadas de LA EMPRESA, se regueriréi la autoriza-
cidén previa del Consejo de Gab‘inéte, guien la otorgard, salvc zue
existan razones que justifiq{ﬁen lo contrario.

La cesidn o traspaso del Contrato no generard a favor de EL ESTADO

ningin tipo de impuesto, derecho, contribucidén, tasa o gravamsz.

SEXTA:

Para los efectos de este Contrato, se incluyen como empresas
subsidiarias o afiliadas de LA EMPRESA, aquéllas gque auln cuando
mantengan su personalidad individual se dediquen dentre del AREA
DEL PRCYECTO, A las mismas actividades a gue se dedica LA EMPRESA,
o bien a actividades complementarias relaclonsdas a la operacidr. de

la terminal portuaria.

SEPTIMA:

Este Contrato, tendrd una duracién de veinte (20) afilos, contadcs a
partir de la entrada en vigencia de la Ley que apruebe su cél-r-.,-
cién. Las .partes convienen que el presenté Contrato se prorrogard
por um .periodo adicional de veinte (20) afos con los mismos

beneficios fiscales, siempre que inicamente LA EMPRESA haya dadc

cumplimiento a todas sus obligacionss conforme al mismo y pagadc'a

EL, ESTADO todos los cargos correspondientes, sefialados en la

cldusula TERCERA anterior.

a la terminacidn del Contrato y siempre que LA EMPRESA hubiese
cumplido todas sus obligaciones dimanadas del Contrato, las partes
negociardn NUEVOS términcs y tarifas con vistas a la continuacidn
del mismo ¥, si no hubiere acuerdo, EL ESTADC concederd a LA
EMPRESA un periodo de' seis (6) meses para gue é&sta decida si
continda el desarrcllo, cperacién y manejo de EL PROYECTO, en los
mismos términos ¥ condiciones que proponga cualquier tercerc

interesado. Este derecho preferente no servird para justificar
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disminucién de las tarifas o aumentos en los beneficios acordados

a LA EMPRESA. .

Dentro de los giguientes sesenta (60) dias contados a partir de la
aprobacién de este Contrato por 1a Asamblea Legislativa, EL ESTADO
concederd a LA EMPRESA, mediante documento piblico y en forma
satisfactoria pars las partes, derechos de uso sobre las tierras,
subsuelo, vias ~e acceso, dreas marinas y otras, ubicadas dentro
del AREA DEL PROYECTQ y dreas adyacentes, durante la vigencia del
presente Contrato. .

El ‘presente Contrato podrd ser terminadc por LA EMPRESA sin
pena.lidad alguna mediante um aviso con sesenta (60) dias de
anticipacién a EL ESTADO, 'en cualquier momento en gue cambios
econdmicos o ambientales afecten la continua ¥y exitosé congtruc-

cidn, operacidn, administracidn o manejo de EL PROYECTO, o" cuandd

cualquiera de los eventos de fuerza méyor o caso fortuito seflalados

en 15 cldusula VIGESIMA PRIMERA persista“por no menos de treinta

{30) dias; pero sin gue la terminacidn anticipada de este Contrato

afecte los derechos y obligaciones contraidas por las partes, que

estén vencidas o exigibles con anterioridad a la fecka efectiva de

terminacidén del Contrato., v »

Si este contrato fuese terminado por causas imputables a EL ESTADO

sefialadas en el Contrato, el bono de cumplimiento ¢ cualquier otra
garantia consignada por LA EMPRESA le serd devuelta, sin que EL

ESTADO pueda hacer uso de dicho bono o garantia.

OCTAVA:

Dentro de los siguientes (60) dias conta&os a partir de la
promulgacién de este Contrato-Ley en la Gaceta Oficial, EL ESTADO,
mediante Decreto Ej ecutivo o en la forma gue corresponda, concederd

a LA EMPRESA derechos de acceso o de uso para llevar a cabo pruebas

de perforacidén y estudios geo-técnicos en el AREA DEL PROYECTO ¢ en

las dreas adyacentes o contiguas, asi como derechos de acceso © de
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uso donde se requieran para iniciar los trabajos preliminares que
permitan a LA EMPRESA el inicio de EL PROYECTO.

LA EMPRESA tendrd derecho a servidumbre de paso, sin ningin costo
bara ella, sobre calles, carreteras, dreas de acceso marino y sobre
bropiedad de EL ESTADO o su agencias, que brinden acceso directo al
AREA DEL PROYECTO, que sean necesarias o convenientes parz la
censtruccidén, operacidn, administracidén y manejo de EL PROYECTO,
asi como otras instalaciones relacionadasvcon éste, tales como
dreas de mantenimiento Yy repéracio‘n de contenedores, para la
operacidn exi tosa de LA EMPRESA, previo el procedimiento que para
tales efectos seﬁa;e la ley.

LA EMPRESA tendrd derecho a dar por terminado este Contrato si EL
ESTADC no cumpliere con otorgar Jlos derechos de aéceso y de
servidumbre a que se refieren los pdrrafos anteriores de esta
cldusula OCTAVA siempre y cuando se haya agotado el procedzmzento
a que se ref.lere la cldusula anterior.

Las partes acuerdan que los costos razonables de mantenimiento v
reparacidn de las servidumbres de acceso, asi como por los dafios a

las calles o caminecs de uso excilusivo de LA EMPRESA dentro del AREA

DEL PROYECTO, serdu sufragados pbor LA EMPRESA. en todo caso, LA

EMPRESA realizard tales. construcciones ¥ reparaciones con la

aprobacion del Ministerio de Obras Piblicas.

NOVENA :
Con el propdsito de facilitar la ejecucidn del Contrato, EL ESTADC

concede a LA EMPRESA, sus subsidiarias o afiliadas, los siguientes

derechos:
A. Llevar a cabo EL PROYECTO de acuerdo a lo dispt_zesto en este
Contrato, incluyendo el disefio, ingenieria, estudio, andlisis,
evaluacidn, CongitrUCCién. desarrollo, administracidn vy
direccién del mismo, ya sea directamente o a través de
contratistas locales o internacionales.
Transportar por cualquier medio en o desde el territorio de la
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contenedores, carga, productos, mercade-

Repiblica de Fanaméd,
rias y cualesquiera otros productos 1iC1tos.

C. Almacenar contenedores y carga.

Poseer y operar las instalaciones y facilidades necesarias

para EL PROYECTO.
E. Poseer y operar barcos remolcadcres y de trabajo, instalacio-

nes y otros eguipos marinos, llevar a cabo la reparacisn y
mantenimisnto dé naves y conténedores y organizar y prastar
los servicios qué requieran los barcos que utilicen l1os-

servicios de la terminal de contenedores.

F, Celebrar contratos con tercero$ para el transporté, manejo de

carga y de ¢ =nedores, y cualquier otro servicio o actividad

licita.
G. Prestar servicios a teérceros y cobrar los cargos, importes y
tarifas que LA EMPRESA sefiale.

Utilizar bdjo su propia direcéidn, perc sujets d la fFiscaliza-

2

cidn de EL ESTADO, lo§ muellés y demds instal-ala‘¢i~ié?i‘és
portuarias que LA EMPRESA construya, en ‘relacién con Ias
actividadés contempladas en este Contrato.

Utilizar los muelles de usc piblico, pagando 1os &argos

bt

portuarios deé aplicacidén general, para recibir equipos,
materiales y suministros que puedan ser usados én EL FROYECTO.
J. El derecho de usar, sin costo alguro para LA EMPRESA, tddos
los materiales que se encuentren em el AREA DEL PROYECTO,
tales como tierra, gravilla, arena, piedra, para la con$truc-
cidn y operacidn de EL PROYECTO. En caso de gque los materia-
les se encuentresi en dréas adyacenteés bajo el control de EL
ESTADU, sus agencias, municipios u otras entidades gubérnamen-
tales, su uso regierird de aprobacién previa del Organo

Ejecutivo.
. El derecho de usar, sin costo algunc para LA EMPRESA, agua

-~ ’D - o
proveniente de f?entes naturales para la ejecucidén de las

actividades relacionadas con EL PROYECTO.
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L.

N.

El derecho de usar en todo momento energia elédtrica, gas u
otras fuéentes alternas de energia, asi como sistemas de
comunicaciones, en el AREA DEL PROYECTO, a las tarifas de
aplicacién general o a las tarifasy preferenciales aplicables
en Panamd a grandeés usuarios industriales.

No obstante lo antérior, LA EMPRESA tendrd derecho a estable-
cer y operar sus propios medios de suministro de energia
eléctrica y sistemas de comﬁnicaciones.

Remover tierra, rocas y demds obstdculos gue dificu.lten la
ejecucién de EL PROYECTO, de conformidad con las regulaciones
gque rigen la materia y obtener los permisos necesaz:ios.
Dichos permisos serdn emitidos por EL ESTADO, de acuerdn - a la
solicitud gque al efecto le haga LA EMPRESA.

Dragar, rellenar, o reforzar las costas del drea asignada a EL
PROYECTO y vias de entrada al mismo. ' A
Construir un centro de control de operaciones y muelles,
previa aprobacidn de EL ESTADO.

Solicitar y adquirir todas las licencias, permisos y autoriza-

ciones gue se necesiten de EL ESTADO, sus agencias o demds

entidades, para el desarrollo y adecuada operacién de EL

PROYECTO.

LA EMPRESA . deberd cumplir com los mismos requisitos gue
generalmente se exijan para la cbtencidén de tales licencias o
autorizaciones. A LA EMPRESA no se le exigird cumplir con
mayores requisitos, ni obtener otras licencias, permisos,
aprobaciones o autorizaciones que no sean de aplicacidn
general en la Repiiblica de Panams.

pedicarss directaﬂ;énte O por medio de contratistas a disefiar,
estudiar, analizar, construir, operar, administrar, dirigir,
cransportar, poseer, remolcar, embarcar, suministrar, adqui-

rir, vender, reparar, excavar, dragar, rellenar, reforzar y
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mfs actividades necesarias para la

tlevar & cabe -odas las dex

transporte,

LA EMPRESA, sus subsidiarias o

DOr COnUIrEtisSTas.
DECIMA:
Para la efective raalizacidn del presente Contrate, LA EMPRES3
qusda & Io siguiente:
-3 Iniciar v llevar adelante los trabajos de congtruenidn de BL

en vigencia dal pressnte Contr&to.
8.  Confecciocnar las especificaciones del diseflo y conptrugcidn de
B

fa moderna v

BROYECTO, de conformidad con  la

C. Permitir a vercerss el uso de la termipdgl de ceptensdorss, de

acuerde & las normas y reglamentos cde LA EMERERA,
tarifas gue estime conveniente sobre und bage pomeredal,

il 208

D. Pagar los derechos requerides y solledtar lpa g

lod, en

necesarics de las autoridades nmaclonales o mundeoip

relacids con la coastruccidh de Jlag obras civiles de EL

-a  garantizar el cumplimfento e lag  obligad)

[15]
Ky)
1}
™

construir EL PROYECTO de acusrde &l pragepte contrato, LA

EMPRESA constitulrd una flanga s faves de WL BEYADS.  Dicha
fianza consistird en una pdliza e uha compaiiia de feguros,

por la suma Jde quindentos mil délaras de log Batados Unidos de

América (US$500,000.00), o mu sguivalente e balhoas

€1 esta

Es entendidc gur la compafia de sequros 4 que se alude

cidusula deberd ser previaments aprobada por el Estadc.
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F,

LA EMPRESA efectuard los trabajos de comstruccidn que debe
realizar bajo este Contrato y la operacidn del terminal de
Contenedofes sin afectar significativamente el desenvol vimien-
to normal de las actividades de cualesquiera otras facilidades
bortuarias ubicadas en el &rea. La Autoridad Portuaria

Nacional serd responsable del cumplimiento de esta obligacidn.

DECIMA PRIMERA:

EL ESTADO tendrd las siguientes obligaciones:

A,

Garantizar, a LA EMPRESA el uso pleno v pacifico del AREA DEL
PROYECTO, las cuales se describen en los Anexos I y Ir que son
parte intégra)l del presente Contrato.
Suministrar, cuandc fuere necesario, en el AREA DEL PROYECTO,
los servicios tales como, control de trifico zﬁarftimé, salud
y cﬁarentena, aduanas, migracién Y otros servicios pidblicos.
LA E’MPRESA asumird los costos salariales del personal contra-
tado que implique la.prestacio'n de los servicios p&bl.iéas
enunciados antericrmente.

Permitir a -LA EMPRESA y sus empleados extranjeros, en todo
tiempo, la libre conversidn de sus ingresos a cualquier moneda

extranjera, asi como transferir al extranjero tales ingresos

sin ninguna restriccidn, impuestos u otros cargos. LA EMPRESA
podrd igualmente, mantener en Panami o en el extranjero

cuentas bancarias en monedas extranjeras con el objeto de
satisfacer sus obligaciones.

Supervisar, a través de la Autoridad Portuaria Nacional, gue
las instalaciones portuarias establecidas en el drea lleven a

cabo sus actividades de manera tal que no causen perjuicios

- innecesarios al normal desarrollo de las actividades de las

otras instalaciones portuarias.
Ademds, BL ESTADO acepta que las concesiones, derechcs y

privilegios otorgados a LA EMPRESA mediante el presente
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Contrato, serdn inscritos y registrados de comformidad con las

leyes panamefias, en caso de que éstas lo exijan. EL ESTADO

emitird a favor de LA EMFRESA los documentos pertinentes de
las ccncesiones, derechos y privilegios otorgados por virtud
de este Contrato, cumpliendo en todo tiempo con las regulaczio-
nes legales y administrativas aplicables, para que LA EMEREZSA
bueda desarrollar sus actividades y ejercer sus derechos en
debida forma, sin interferencia o impedimento que afecte::lel

completo disfrute de sus derechos.

DECIMA SEGUNDA:

LA EMPRESA se obliga a mantener en todc momento en el AREA DEL
PROYECTO»una protecciér.; adecuada del medio ambiente, cumpliende con
las disposiciones legales Y reglamentarias vigentes en la Republica
de Panamd o con aquéllas que sobre la maieéria sean promulgadas en
el futuro y de acuerdo con las normas internacionalmente aprobadas

- sobre. la materia.

Esta obligacidn se hace extensiva a los contratistas que trabajen
conz LA EMPRESA, y para tal efecto la misma debe}a'f mantener las
previsiones del caso. '

Salvo gl caso de dafios ya causados o de contaminacidn existente,

La EMPRESA serd responsable por dafos que ocasicne al medio

ambiente. A tal efecto, La EMPRESA constituird una filanza a Favor
de EL ESTADO. Dicha fianza consistird en una péliza de una
compafiia de segurcs, por la suma de quinientos mil délares de los
Egtados Unidos de Amér.iéa (USS$500, 000.00) o su equivalente en
balboas, y el otorgamientc de esta fianza no implica limite de
responsabilidad por parte de LA EMPRESA. Esta fianza deberd ser
consignada dentro de los' treinta (30) dfas anteriores al inicic de
la construccidn de EL PROYECTO.

Queda entendido gue la compafiia de seguros referida en csta

cldusula deberd ser przviamente aprobada por EL E5TADO.
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DECIMA TERCERA: ‘

Las instaldciones que LA EMPRESA construya conforme a este Contrato
son de su propiedad y serdn de su uso, segin se sefiala en este
Contrato. Una vez terminadc el bresente Contrato, las instaiacio-
nes civiles pasardn a ser propiedad de EL ESTADO. No obstante, LA
EMPRESA podrd remover del AREA DEL FROYECTO los equipds, maguina-
rias, artefactos y demds bienes muebles de su propiedad.
S1 el presente Contrate Ffuese terminado por LA EMPRESA po‘i‘
incumplimiento de EL ESTADO de las obligaciones gque agume bajo este
Contrato, EL ESTADO acepta pagar a LA EMPRESA, en concepto deé dhica
Yy total indemnizacidn, el importe de las obras civilés segun su
valor de mercado, el cual no $erd menor a su valor eén libros, mds |
el costo del dragado gque no se hubiese utilizade ccn‘uj crédito, :
|
seflalado en la cldusula TERCERA A de este Contrato. : (
LA EMPRESA tendrd el derecho de uso, bajo su propia dirececidn paro g
sujeta a la fiscalizacidn de EL ESTADO, de los muelles, ddrsenas y
otras instalaciones portuarias que haya construido bajo el presente
Contrato.
Una vez terminado el presente. Contrato, los puertcs, muelles 0%
otras instalacicnes construidos en el ARFA DEL PROYECTO gerdn de

propiedad de EL ESTADC, pero LA EMPRESA tendrd derecho a utilizar-

los, pagando a EL ESTADO las tarifas ¥ log derechos por su usgo.
Dichas tarifas no serdn superiores a aguéllas gue EL ESTADC cobre

a otros usuarios en Circunstancias similares.

DECIMA CUARTA: :
EL ‘ESTADO otorga a LA EMPRESA, sus subsidiarias Vv afiliadas, '

durante la vigencia dél presente Contrato y su prérroga, las

giguientes exoneraciones derechos Vv privilegios:

a gxoneracidn de todo impuesto, contribucidn, tasa o derecho de
‘mportacidn  sobre rtodes Jos equipos, Iincluyendec perc no

P

1imitado & maguinarias, materiales, materias primas, combusti-
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bles y lubricantes, griias, vehiculos, artefactos, suntinistros,
repuestos, botes y contenedores, destinados al desarrollo,
construccidn, operacidn, manejo y mantenimiento de EL PROYEC-
TC.

Queda entendido por LA EMPRESA que los bienes exonerados deben
permanecer en el AREA DEL PROYECTO, salvo aguellc que sean
usados para actividades de transporte, y no podrin ser
Véndidos O traspasados sin autorizacidn previa ¥ por escrito
de EL ESTADO, a menos que sea pagado- el impuesto respectivo
calculado en base al valor neto en libros del bien al memento
de la venta 0 traspaso. No obstante, con éxcepcic’u:r de Ios
combustibles y lubricantes, dichos bienes podrdn ser exporta-
dos sin ningtin tipo de impuesto y sin ‘necesicvlad de aprobacién
previa. o .
Exoneracidn del impuesto sobre la renta sobre los iﬁgresos gue
LA EMPRESA perciba'por las actividades que realice, tales
como, almacenaje, manejo y reparacidn de contenedérés,' méu;e'jo
de carga suelta resultante del transbordo o trdnsito interna-

cional de tales cargas y contenedores, asi como por Ilas
actividades industriales y de manufactura que se establezcan
en el AREA DEL PROYECTO, con el bropéesito de exportar sus

productos.

Es entendido que los ingresos que LA EMPRESA obtenga por el
"Movimiento", manejo ¥ Lalmacenaje de cont\enedores Y cargas
destinadas al territorio fiscal de 1a Repiblica de Panams, no
estan amparadas por esta exoneracién, los cuales se gravarin
en tres délares de los Estados Unidos de América (US$3.00) por

cada movimiento local o doméstico, tal Y como se sefiala en al

cldusula TERCERA A de este Contrato,

Exoneracidn del impuestc de transferencia de bienes muebles

(ITBM} sobre equipos, maquinarias, materiales materias
~r =

primas, grdas, wvehiculos, artefactos, répuestos, boteg Y
’
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contenedores, destinados a la construccidn, operacidén y

mantenimients de EL FROYECTO, Y sobre aquéllos bienes que
necesita LA EMPRESA para el desarrollo de sug actividades
dentro del AREA DEL PROYECTO, de acuerdo a lo establecido en

egte Contrato.

D. Exoneracién de todo impuesteo de dividendos pbroveniente de las

actividades contempladas en este Contrato.

E. Exoneracidn de impuestc de inmueble.
F. Exoneracién del impuestoc sobre Licencia Comercial ¢ Indus-
trial.

G. Exconeracidn del impuestc schre remesas o transferencias al
extranjero por razdn del pago de comisiones, regalias o por
cualquier otro concepto relacicnade con las actividades gue
ampara el presente Contrato,

H. Exoneracidn, dentro del ZRPA DEL FPROYECTO, del pago de la

tarifa para contenedores, estiba, desestiba, manejo, manipula-

cidén y estadia, eéxceptuande las sefialadas en la cléusula

TERCERA A de este Contrato.
I, Exoneracidn de todo Iimpuests, taga, derecho, gravamen,

retencidén, u otrs cargos de similar paturaleza, a las

esarrolic v ceonstruccidn de EL PROYECTU, el suminiz-

tro e Instalacidn Jde egquipos, sl arrendamisnts Ffinancierc de

carges financiercs gue deps pagar LA EMPRESA. Tzles financia-
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ningin impuesto, carga, tasa, derechc ¢ contribucidn, en la

Repiiblica de Panamé.

TECIMA QUINTA:
Cuando las necesidades de espacic lo ameriten, LA EMPRESA, sus
subsidiarias o afiliadas, podrdn almacenar los contenedores que

sean desembarcados en el AREA DEL PROYECTO o en dreas adyacentes,

siempre y cuando éstas dreas adyacentes tengan caracteristicas
similares al AREA DEL PROYECTO, cumpliéndose las disposiciones
legales vigentes y las que se dicten en el futuro. En estos casos,
LA EMPRESA, sus subsidiarias o afiliadas, estardn sujetas a los
beneficios, derechos, exoneraciones y obligaciones estipulados:- en

el presente Contrato.

DECIMA SEXTA:
LA EMPRESA, sus subsidiarias o afiliadas, generarin no menos de

doscientos (200) empleos durante los tres (3) primeros afios de

operacicnes.
LA EMPRESA se compromete a contratar preferiblemente mano de obra

de la Provincia de Coldn y llevard a cabo los. respectivos programas

de entrenamiento del personal local. La EMPRESA podrd mantener
trabajadores panamefios o extranjeros de acuerdeo a las disposi"c'iones

legales vigentes al momento de su contratacidn.

DECIMA SEPTIMA:

Para 1los efectos de este Contrato, EL ESTADO estard representado
por el Ministerio de Comercio e Industrias y la Unidad Ejecutora
serd la Autoridad Portuaria Nacional, a quien le corresponderd
otorgar log permisos y autorizaciones que se reguieran segiin este
Contrato, asi como ejercer su fiscalizacién Y cumplimientc por
parte de LA EMPRESA.

Toda notificacidén que deba darse en relacidn con este Contrato
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salvo que las partes convengan otra cosa, Serd por escrito y

efectuada mediante su entrega personal, o remitida por telex o
telefax, a la direccidén de las partes, a saber:
UNIDAD EJECUTORA: AUTORIDAD PORTUARIA NACIONAL.
Direccidn: Via Eépaﬁa, Edificio Dorchester, Piso 3, Ciudad de
Panamd, Repiiblica de Panamd. |
‘Telex: 2765 26
Telefax: (507) 269-6992
} LA EMPRESA: COLON CONTAINER TERMINAL, S.A.
D.ireccio’n:‘ Calle 53 Este, Torre Swisz Bank, Piso 12, Ciudad de
’ Panamd, Repiblica de Panamd.
Telex: 2829 EVER PG

| Telefax: (507) 263-7324

DECIMA OCTAVA:
Las partes declaran su firme propdsito de examinar con el dnimo mds
objetivo y amigable todds las diveérgencias que puedan surgir entre

ellas en relacidn con el présénte Contrato, con mirds a solucionar-

las.
En caso, de conflictos entre EL ESTADO y LA EMPRESA que surjan en

relacién con el presente Contrato y que no pudieren ser soluciona--
dos en la forma antes indicada, deberdn ser sometidos a arbitraje
de acuerdo con las Reglas de Conciliacidn y Arbitraje de la Camara
de Comercio Intermacional (ICC).

Deberdn haber tres (3} drbitros que serdn nombrados de acuerdo a

1as Reglas de procedimiéntc. Si una de las partes se abstuviese de

designar su drbitro, el ICC lo designard. Si los dos drbitros
designados dejasen de nombrar al tercer Arbitro en un plazo de

treinca (30) dias contadcs desde la designacidn de ambos drbitros,

7cC, a solicitud de cualquiera de las partes, designard al tercer

drbitro.
La muerte, renuncia o remocidn de cualquier drbitro no serd causa

para la terminacién del proceso de arbitraje ni sus efectos
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cesardn, entendiéndose que en estos casos deberdn seguirse las
Reglas de procedimiento para la eleccidén del drbitro que faltare.
Si alguna de las partes, habiendo sidc debidamente notificada, se
abstuviere de comparecer u obtener un aplazamientc, el arbitraje
podra continuar en ausencia de dicha parte y el fallo pronunciado
en tal proceso tendrd plena validez.

El tribunal de arbitraje tendrd su sede en la ciudad de Nueva York,
Estados Unidos de América.

Las decisiones del Tribunal Arbitral se tomardn por simple maycgria.
Los fallos del Tribunal serdn finales, definitivos y de obligaforio
cumplimiento para las partes. .

Las partes por este medio renuncian expresa e irrevocablemente a
alegar inmunidad respecto al arbitraje. |

Queda entendido gque las partes aceptardn que -las OSrdenes o
sentencias de ejecucidn de los laudos arbitrales sean dictados por
t:ribunales de justicia de la Repiblica ,de Panama ; para este

propdsito dichos laudos arbitrales serdn considerados como si

hubieren sido pronunc.lados por tribunales arbitrales panamenos, de

conformidad con las dJ.SpOSlClOIIeS legales actualmente en vigencia,

DECIMA NOVENA ;

S1 LA EMPRESA faltara al cumplimiento de las obligaciones que
contrae mediante el presente Contrato, o se diere alguna de Jlas
causales de resolucidén alministrativa seflaladas en el articulo 68

del Cédigo Fiscal actualmente vigente, EL ESTADO, Por conducto del

Organo Ejecutivo, podrd declarar administrativamente que LA EMPRESA
ha perdido los privilegios y concesiones gue se le han otorgado en
este Contrato, salvo gque la misma demostrase que el incumplimientro
s ha debido a circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito.

No obstante \_ualquler estipulacidn en contrario en este Contrato,
antes de que EL ESTADC adopte una decisidn final sobre la termina-

cidn de este Contrato, cualquiera de lagg bartes tendrd derecho a
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someter dicha situacidén a arbitraje, en base a lo dispuesto por

cldusula DECIMA OCTAVA de este Contrato.

En caso de excusa Jjustificada, EL ESTADO lo pronunciard asi v

concederd a LA EMPRESA los nuevos plazos gue sean necesarios. En

Caso que LA EMPRESA incumpla o viole el pbresente Contrato, EL
ESTADO, por conducto del Organo Ejecutivo, se lo comunicard por

escrito. Si ello ocurriese, LA EMPRESA tendrd un periodo de

sesenta (60) dias contados a partir del recibo de dicho aviso, para
subsanar tal incumplimiento o violacidn, gin perjuicio de su
derecho de defensa de las CRrgos que se le formulen.

Para los efectos de este Contrato, se considerard como fuerza mayor
© caso fortyito todo hecho o evento sobre el cual LA EMPRESA no
haya podido ejercer um control razonable ¥ que por razén de su
naturaleza, demore, restrinja o impida el cumplimiento’oportuno por
parte de LA EMPRESA de las obligaciones que contrae en virtud del

presente Contrato.

VIGESIMA:
E1l presente Contrate serd la norma legal entre las pértes y el
mismo se regird por las leyes actualmente en vigor o que rijan en
el futuro sobre esta materia en la Repiublica de Panamd, excerto en
la medida que tales leyes o disposiciones legales les sean
contrarias © sean inconsistentes o incompatibles con el presente
Contrato, © no sean ds! aplicacidn general. Es eméendia’o gue
aguéllas leyes o normas aplicables a un tipo de industria o

actividad especifica, no serdn consideradas como de aplicacidn

general.

VIGESIMA PRIMERA:

para los efectos del presente Contrato, caso fortuito incluird,
entre otros, los sigulientes evepntes: epidemias, terrezstos,
deslizamientos de tierra u otrog materiales, tormentas, Inuniacio-

nes, otras condiciones climatoldgicas adversas o cualquier otro

-
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evento o acto, fuese o no del tipo antes seflalado, sobre el cual LA
EMPRESA no pueda ejercer un control razonable y que por razdr de su
naturaleza, demore, restrinja o impida a LA EMPRESA el orcrtunc
cumplimiento de sus obligaciones.

Para los efectos del presente Contrato, fuerza mayor incluird
también, entre otros, los siguientes evezths: guerras, revc.ucio-
nee, Iinsurrecciones, disturbios ciyiles: blogqueos, emktargos,
huelgas, restricciones o limitaciones de materiales necesarics para
1z construccidn u operacién de EL PROYECTO, cierres, tumultos,
explosiones, Srdenes, o dire(;ciones de cualquier gobierno de
derecho o de hecho, y cualquier otra causa, fuese o no de. tipo
antes sgefialado, sobre el cual LA EMPRESA no pueda ejercar un
control razonable y que por razdén de sgu naturaleza, demore,
restrinja o impida a LA EMPRESA el oportuno cumplimiento de sus
obligaciones.

'~Es_ entendido que ninguna de las partes podrd invocar =n su

benefivciol, como fuerza mayor, ningdn acto u omisidn propic, o de
cualquiera de sus agencias o dependencias.

El Incumplimiento de una de las partes de cualguiera de las obliga-
ciones que asume bajo este Contrato, no serd considerada como
Incumplimiento del Contrato, si tal si tuacidn es causada por caso

fortuito o fuerza mayor.

Si la ejecucidn de cualquier actividad ‘que deba realizarse bajo

este Contrato es demorada o impedida por cualguier acto de caso

fortuito o fuerza mayor, el plazo estipulado para su ejecucidn, asi
como =1 periode de duracién de este Contrato, se extenderan por =1’
mismo tiempo gue dure la demcra o el atraso, A

Aguella parte gue no pudiere cumplir cen sSus cbligacicnes por razén
de caso fortuito o fuerza maycr debers notificarlo por escrito a la
otra parte lo mds pronto posible, especificando la causa de que se
trate, y ambas partes se comprometen & hacer todo lo que razonable-

mente le fuere posibis ra cese . . )
£ posible pa cesar dicha causa; pero sin gue ello
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signifiqUe que cualquiera de las partes quedard obligada a resclver
una controversia con tercercs, exceptc bajo condiciones que le sean
aceptables o de acuefdo a una decisidn fipnal de una autoridad
arbitral, judicial o administrativa, con jurisdiccién para resolver

dicha controversia.

VIGESIMA SEGUNDA -

EL ESTADC prestard su cooperacidn y asistencia a LA EMPRESA para
lograr el debido cumplihiento de sus obligaciones bajo el presente
Contrato, incluyendo pero no limitado al otorgamiento de las

licencias necesarias.

VIGESIMA TERCERA:

El presente Contrato podrd ser modificado. por mutuo acuerdo entre
- las partes, previo el cumplimientc de los requisitos legales para

ello.

VIGESIMA CUARTA:

Este Contratc se firma en dos (2) versiones originales en espaﬁol,

de idéntica redaccidn y validez.
VIGESIMA QUINTA:
A este Coptrato se le deberd adherir los timbres que por ley

corresponden.
VIGESIMA SEXTA:
La validez de este Contratc estars sujeta a su aprobacidn por el

Consejo de Gabinete y por la Asamblea Legislativa de la Repiiblica

de Panamd.

EN FE DE LO CUAL, las parteg Suscriben el presente Contrate.

POR EL ESTADG POR LA EMPRESA
Witzia Rodriguez de Villarreal LIN, Sun-san
Ministra de Comercic e Industrias Apoderado Especia]

Colon Container
Terminal,S.A.
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REFRENDO ;

CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLICA

Articulo 2. A partir de la promulgacién de la presente Ley, todas
agquellas empre.éas en condicicnes similares a la presente contrata-
cidén, que antes de la vigencia de la misma se hayan dedicado, o las
que se dediquen en el futuro a la construccidn, al desarrollc y a
la administracién de terminales de contenedores, tendrdn derecho a
acogerse a los mismos términos y condiciones no menos favorables,

a los mismos beneficios, incentivos, derechos, exoneraciones,

.créditos fiscales, créditos por obras realizadas, tarifas impositi-
vas especiales, privilegios, términcs de duracidn de contratcs,

plazos, pardmetros, condiciones de pago de arrendamiento de las
dreas dadas en concesidén y demis condiciones otorgadas por el
Contrato gue se aprueba mediante la .presepte Ley, a efectos de gque
tales empresas cuenten con un régimen legal de derechos, beneficios
¥ exoneraciones igual al Contrato antes mencionadc, en aras‘ de
mantener igualdad de condiciones en cuanto a la ccmpetiti;»ridad de

todas estas empresas.

Articulo 3. 1Le corresponderd a La Autoridad ‘Portua.ria Nacional,
como unidad ejecutora, velar porque en ningin momento se afecte el
trédnsito fluido de barcos y, ademds, que se cumplan las ncrmas
internacionales de seqguridad maritima en las instalaciones portua-
rias existentes, © gque existan en el futuro, en la Repiblica de

Panamd.

Articulo 4. ZHsta Ley entrard a regir a partir de su promulgacidn

y deroga cualquier disposicidn que le ge contraria

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
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Aprobada en tercer debate, en el Palaclo Justc Arosemena, ciudad de Panama, a los 29 dias del mes de
diciembre de mii novecientos noventa y cinco. ’

CARLOS R. ALVARADOG A, ERASMO PINILLA C.

P

Presidente Secretaric General

v
ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 3 DE ENERO DE 1996.-

ERNESTO PEREZ BALLADARES JOSE ANDRES TROYAND
Presidente de ia Republica Ministro de Comercio e Industrias,a.i.

. LEY No. 15
(De 2 de enero de 1996)
" POR LA CUAL SE APRUEBA EL ACUERDO DE TRANSPORTE AEREO ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE L.A REPUBLICA
DE CHINA, FIRMADC EN PANAMA, EL 30 DE AGOSTO DE 1394"

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Apruébase zn todas sus partes el Acuerdo de transporte
aéreo entre el Gobierns de la Repiblica de Panamd y 21 Gobilerznc de
a Repdblica de China, que a la letra dice: o

ACUERDC DE TRANSPORTE AEREO ENTRE EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOEBIERNC DE LA REPUBLICA DE CHINA
El Gobierno de la Replblica de Panamd y el Gobierno de la

Repiblica de China, de agui en adelante conocidos como "Las Partes

yor

“ontratantes®, con el interés de concluir un Acuerdo dirigido a
sstablecer servicios aéreos entre sus respectivos territorios, han

acordado lo siguiente: o
ARTICULO 1 S

1. para los propbésitos de este Acuerdo, los términos tienern los
siguientes significados:
a. *Autoridades Aercnduticas® significa, en el caso dz la

Repiblica de Panamd, la Direccidn de Aerondutica Civil o
cualguier persona u organismo autédrizado por ésta y/o que P
sustituya z la misma; en el caso de la Repiblica de

hina, di& Adminiscracién de BAerondutica Civil del

Ministerio de Transporte y Comunicaciones o cualquier
persona u corganisme autorizado para llevar a cabo

cualquier funcidn ejercida por dicha Administracién.

b. "Lineas Aéreas Designadas" significa, cada linea aérea
que ha sido designada y autorizada de conformidad con el

Articulo 4 del presente Acuerdo.
srmas  terrestres, aguas tervitoriales y el espacis

agreo sobre los cuales ejerce soberania.

d. "Convenio” significa, el Caonvenic sobre Aviacién Civil

¥
Internacional, abierto a 1z firma en Chicago el dia 7
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de diciembre de 1944 o incluye cualquier Anexa  y
cualquier Enmienda, de alli en adelante adoptada en
base al Articule 90 del Convenio bajo las cuales diches
Anexos y Enmjendas coptenidas son aplicables a las
Fartes Cont;atante: y cualesguiera enmiendas  al

Convenio, adoptadacs conforme al Articulo 94 del mismo.

=. "Servicia Adrec”, "Servicio Adrso Internacional”,
"Linza ARérea™ ¥ "Egcala Técnica” tienen lom
sigrificadns respectives  asigrados & ellos en ol

Articule 2€ Hel Conveniao.

2rt=2 integral del mieme.

canfieres a 1z atrg Parte las derzches
Acuerda con el proplieits de
internacisnalss 2n las rutas

presente  Acuerds (de agqui  en

adalante llamade "las servi cics acordados" v "las rutas

espeoificadas” respectivamente),

ARTICULO 3

1. Las Lineas Aéreas Designadas per rada Parte Contratante
gczarén,! mientras ocpere un servicio acordado €n  una ruta

especifica, de los siguientes privilegics:

e Scbrevalar el territoric de la otra Parte Cantratante

sin aterrizar;

b. Hacer paradas en el territoric de la otra Parte
Contratante con propisitos pe comerciales <(escala

técnica) en los puntos establecides &n a1 Anexo del

presente Acuerdo;

Enl
.

Hacer paradas en &l territorina da la ctra Parte
Contratante en las puntog espesificados para dicha ruta
en el Anexc dsl pr 2sente Axunvd” con 2l prepAeite de
tomar o defar pasajcras de trafice 1nterra-1ona1, Carge

Y corren, de una maners individual o miste,
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Ninguna estipulacidén de este Acuerde podrd ser interpretaca
en el sentido de qie se confiere a la o las enpresas adreas

Parte Coniratante o dereche de tomar
corren para su transporte entre puntos
ic de la otra Parte Contratante, va sea

designadas por un%
pesajeros, carga y

Por remuneracidin o arrendamienta.

Las rutas de wvuelo de 1a aerorave bajo losg serviciss

accrdadoz y  lps puntos  para el truce de las fronteras

les deben cer establecidos porY cada Parte Contratante
de cus territiorios,

;
chos de que gozarén las lineas aéreas decignadas por
zadz Parte Contratante para el transporte de pasajeres,
'Y corroc entre lgs puntos del territorieo de j1a atra
2 de tercerns

Los dere

carga
Parto Contratante ¥ las puntos en e tervitor:

Fsteados, deberdn  sctar sujetos & un Azuerde; entre lag

Autor idades Azronduticas de las Partoz Contratantes,

Las frecuencias de vueis y tipo de 3eronaves de lar 1ipeas

adreas designadas estardn  sujetas a las regulzcinnes del

fnexo del presente Acuerdo,
ARTICULD 4

Cada Parte Contratante, tondra a) derecho a cesignar por

escrita 3 la otra Parte Contratante una © mds lineas aéreas

con el propésito de operar los servicjos acordados en las
rutas éspecificadas * 2l Anexo.

Al recibec de estas noetificaciones 1a otra Parte Contratante
deber3 sin demora, y sujeto a lo Previsto en los Numerales 3
Yy 4 de este Articulo, conceder a cada linaa ad#rea designada

la autorizacién épropiada para oparar.

. . . .
Las ‘Autoridades Aeronsut icag de una de ias Partes

Contratantes, podrin exigir que lag lineas aérsas designadas
de la otra Parte Contratante, denuestren que  estin en
condiciones de cumpiir cop lasg obligaciones Prescritas  en
las Leyes y REQlamentos, normal y razonablemente aplicadog

por  cichas Autoridades 4 la explotacisén de losg serviciog

adreons internacionales,
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adz una de las Partes Contratantes tendrd el derecho de

denegar las autoriz@ciones mencionadas en el numeral 2 de
convencida de que la propiedad

0

este Articula cuande no esté
sustancial y e] control efectivo de esta empresa se halle en.

de la Parte Contratante que ha designado a la empresa

M2aNGs

o de sus nacionales.

ARTICULOD S

‘ada FParte Contratante, s= reservari el derechoe de deneger o

de revacar la autorizacidén de explotacidén concedida a una

i

linga a#rga designada por la otra Parte Cantratante, o de

el eJjercicic por dichas empresas de los derechos

dos  en @l Articule T de esta Acuerds o de imponer
3

nes gque estime necegsariacs para el ejercicic de

a. Cuendo no  este convengida de  que la. propiedad
sustancial o el control efestivo de 1a linea adrea
designada se encuentra en poder de la otra Parte
Centratante y/0 de sus nacionales; o

b. Cuando la linea aédrea designada no cumpla con la Ley o
los Reglamenics vigentes da la Parte Contratante gue

ctorga estos privilegics; o

Ca Cuando la iinea acrea designada deje de explotar. los
servicios convenidos con arregle a las condicicnes

prescritas en el preasente Acuerdo.

AR menos que la revocacién, suspensién o imposicién inmediata
de las condiciones previstas en el p&rrafoc 1 de este

Articulo sea esencial para impedir nuevas infracciones de
las Leyes y Reglamentos, tal derecho se ejercera solamente

despugs de consultar <on 1la otra Parte Contratante.

Dichas consultas deberdn iniciarse dentro de un periode de
quince (135) dias, a parfir de la fecha de solicitud, |

N°22,945
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ARTICULO &

‘ i
I. Las Lleyes y Reglamentos de cada Parte

Contratante que
territorio la entrada Yy =alida de las

regulsn en su
aeronaves dedicadas a la navegacién aérea interpacional «
ralativas a 13 operacién de dichas
permanencia dentro de los limites de sus
inea aérea ﬁesignada d= la

aeronaves durante s

tervitorios se

licarén a las agronaves de las 1

et Laz lzyes y Reglamentcs gue regulen, sobre el territoric de
<

ada Parte Contratante, 1a entrada, permanencia Yy salida de
pasaieros, tripula:ianes, equipajes, carga y correc, . asi
ios trdmites relatives a las formalidades de entrads »

como
a3 las

zxlida del pais, a la migracién » & 1as adusnas v a
idas sanitarias, se aplicaran también en dicho territoris

Pal

med
lss zperacicnes de 1z 1lines adrea decigrada do la otrj

Parte Contratante.

2 Por razones de  sequridad piblica cada Parte Contratante

podra restringir o preqibir los vuelos de las arranaves de
la linea aérea designadé de la otra Parte Contratante sobre
ciertaz zonas de su territorio, siempre que dichas
restricciones o prohibiciones se apligquen igualmente 2 las
aeronaves de la linea adrea designada de 1a primera Parte
Contratante o las empresas de transporte aéreo de terceros
paises que exploien servicios adresos internacionales.

ARTICULD 7

Los derechos y Carges por uso de cada aeropueris incluyendo sus
instalaciones, facilidades Y otros servicios técnicos, asi como
cualquier otro cargo por el  uso de facilidades de navegacién
aérea, comunicaciones y servicios, deberan ejecutarse con base a
Las tarifas y cargos establecidos Por cada Parte Contratante,

ARTICULD @

Fasajeros, equipaje y carga an trénsito directo a traves del
territoric de una de las Parte Contratantes que ne  abandonen e}
area del asropuerto reservads para  talec propésitos, ectaran
sujetos solamente 2 un contrgg simplificado. Equipaje Y carga en
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transito directo deberan estar exentos

de carygos aduanaros o de

impuectos similares.

s

(D]

4.

ARTICULD ©
Las lineas aéreas designadas por las Partes ‘Contratantes

justa e igual cportunidad de operar loe

deber an tener

snrvicics acordados en las rutas mspecificadas entre sus

respectivos territorios.

En la cperacién de los szrvicios acordados, 13 linea aére

us

designada por una de las Partes Contratantes deber

[

cmmziderar los intereses de la linea aérea designada pov i

otva Parte Contratantz de forma que no se afecten los

srvicios gue la ctra  provee en 1a totalidsd o o3 parte de

Wl

v
& misma ruta.

(o)

los servicios que presten las lineas

Suada entendido gque
el presente Acuerdso, tendrdn el

adreas designadas conforme
primario de proporcicnar transporte aédreoc con

objetivo
trafico entre los

capacidad adecuada a las necesidades del

das paises.

Los servicios que la o las lineas aéreas présten de

! cbnfotgiﬁaq' ¢on el presente Acuerdo, deberan corresponder,

en la determinacién de la capacidad ofreacida de transporte

a#rec, al principio ge=neral que ella habr& de guardar en

proporcidn con:

las necesidades de transporte entre el pais de origen
y los paises donde va destinado finalmente el traficcy

b. las necesidades de transporte de la regidén por donde

pasa la linea aérea; y

las necesidades de traunsporte en trdnsito hacia otros

puntos de destino.

fmbas Partes Contratantes reconocen que uno de los estimulos
de la coordinacién y cooperacién entre ellas, estd
representado por la explotacién integradora de los derechos

de tercera, cuarta ¥y guinta libertades del aire.

N°22,945
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Contratantes réconscen due los derechos de
£ ‘
corist ituyen un elemento

&. Lag Partes
tr&afice de guinta libértad
gravitente & 1a complémentdcisn de 1oe servicios acordades

en la integracién de idportarites sézteéves de la ruba.

7. Las Partes Centratantes acuerdan que para la regulacién del
ejercicio de dicho derecho de trafico s6 tendrd en cuenta la
aplicacidén de los principies de equidad ¥ reciprocidad.

Contratafites Feconsces: gue la frécusncia de los

de a5 1ifeas adreas designiadas, 14 capacidad

asi como 13é médificaciones
camb ice

=] tas Partes
servicios
ofradida por diches Sérvidios,
del tips de 138 aévonaves,  Gue sighifiduen
sustancialas er-1ad servicios cdnveﬁfdas, serdn determinadas
ger  acuerds entre las Autcridades Aercrduticas de ambos

paises.

ARTICULO 10

Las tarifas para cualguisr servicis que s acusrde deberdn

basarse en niveles razonables tomando eh considerscidn todos :
ios factorss relevantes inéluyends costos de operaciones; o
ganancia razonable, caracteristicas de 1a linea aérea (como
¢eioéidédqgéﬁéhdéf Yy Servicie) y lag tarifas de otvas 1ineas

tarifas débeén fijarse de acuérdo c4f 16 previste en  asts

Articulos : -
Las tarifas a queé sé refieré el parrafe 1 de este Ariicuio : f
deberdn sér sometidas por las Iireas iéreas désignadas; a la

sprobacién de  las Autoridades Aerorduticas deé ambas Partes

Contratantes.

Dicha tarifa debe estar sujeta a la aprobacién de las
Autoridades Aeronduticas de las Partes Contratantes, al .
menos treinta (30) dias  antés de 15 fecha prevista para su

entrada en viger. Eh cascs especiales, este plaza podrd
reducirse con el consentimishto de dichas Autor idades. . Para
la entrada en vigor de una tarifa, sera fecesaria la previa

aprobacién de ambas Auboridades Aerenduticas.
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Cuando no se haya podido acordar una tarifa conforme & las

disposiciones del pd4rrafo 2 del presente Articulo o cuando

una Autoridad Aerondutica, en los plazos amencionados a2n el
parrafc 3 de este Ariiculo, manifieste a la otra Autoridad
ferondutica su inconformidad respecto de cualquier tarifa

ada, las Autoridades #HAeronduticas de ambas Partesz

1
0.

cor

tardn de determinar la tarifa de mutas annerdo,

tr i

FPartes Contratantes

T
+
b
L}
W
a1
O

zn llzgar s un acuevdo sobre las tarifas, s s

ARTICULD 11

Las. Partes Contralantes conviensn en que sstarédn exentos de
tode impuests de aduars, tasas u oiros cargos:

& Laz aeronaves operadas en laos sarvicics acordados por
la linea agrea designada de una de las Partes
Contratantes, asi - oMo su equipo regular,
abastecimiento de combustible y lubricantes,
pravigionegs {(incluyesndec comida, bebidas y tabaco)
abords de la asronave al momento de 1llegada. al
territarin de la otra Parte Contratante, siempre vy
cuando dicho equipe y provisiones per mangezcan abordo de
la aeronave hasta el momento y tiempo en que
los mismes sean re-exportados;

b, Suministros llevados aboardo de la aercnave en e!
territorio de una de las Partes Contratantes, dentro de
los limites acordados por las autoridades de dicha

1,
Parte Contratante, y para el uso abordo de la sercnave
en los servicios acordados por la linea aérea designada

de la otra FParte Contratante;

c. Partes de repuestos introducidas dentro del territurio
de una de las Fartes Contratantes para el mantenimiento

= reparacidén de aercnaves que se  encuentran operanda
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dentro de los servicios acordados por la linea aérea

designada por la otra Parte Contratante;

’

M
lubricantes para el uso de las
de

d. Combusticles y
cperaciones de los servicios acordadas por aercnaves

aérea designada por wuna de las Fartes

upandc estos abastos sean para el uso

la 1linea
Contratantes, adrn ¢
Centro de una porcidn de la ruta ejecutada dentro  del
sira Parte Contratante =0 1a  cual

evadaos abordog

necesaria de la linea adra:s decignads

de las Partes Contratantes, incluyendo boletos
2

reas, ad{ como material  de promocidn

ES
tos de todﬁs»lcs impuestos y cargos

deberdn estar exen
aduaneros en el territorio da la aotra Parte
Centratante. ‘

2. Lrs materiales referideos en los acdpites b)), i, d y &) del

numeral 1) antsrior, pedréin ser regquer idos

gue se guzrden ‘ S

bajo control y supervisién de Sduanas.

3 £l equipo regular internc de 1la aeronave, asi coms los

z. €1
¥ partes de repuestos retenidos dentro

metariales, abastos
de la aeronave y operades por la lines aérea designada de

una de las Fartes Contratantes, pedra ser descargado en el
territorioc de la otra Parte Contratante, sclamenie czon la
aprobacién de las fiutoridades de Aduana de esa Parte
Contratante. En ese caso podran ser puastos bajo o la
supervisién de dicha Autoridad hasta el momento en que sean
re-exportados o de ofra forma desechados de acuerdo con las

regulaciones de Aduana.

ARTICULD 12

Cada Parte Contratente otorgara a 1a 1inea agrea designada

por, la ofra Parte Contratante el derecho a transferir

libremente los excedentes de los  ingrescs respecto a2 lns

gastos obtenidos en su territeric como resultade de 1a

cperacidén de servicios acordados.,
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= Dicha transferencia deberd ejecutarse en base a los acuerdes
de las Partes

que regulan ta materia financiera
Contratantes., En caso de ausencia de dicho acuerdo o de
previsiones respectivas, las transferencias se llevardn a
cab> en moneda de convertibilidad dura con la tarifa oficial
de cambio, =n basze a2 las regulaciones de cambia extranjero

Tontratantes.

ARTICULD 13

LEE For 1as liness 24razas dezignadss por cada
“ne de las Fartes Contratantes dentro del territor

tante, en relacidén a la opsracidin  de

beran ser regulados por  las Autoridades

c
Tortratantes de  acuerds  con sus raspactivans

ARTICULD 14

! Con el propésite de aseglrar la operacidn de los servicios
acordados, a la linea adrea designada por una de las Fartes
Contratantas sa 1z Dtarga§é el darecho a establerer en 21
tervitorio de la otra Parte Contratente sus representaciones
con 21 personal adminis?rativm, comarcial y técnicas

necesar io.

2, El numero del personal de sus nacionales nombracdos por cada | .
lines a&rea designada, dabers azardarse entre las
Autoridades Aeronduticas de Yaz Partes Contratantes,

contorme o dispuesto en las leyes laborales de cada Parte

Contratante.
3 Las lineas aéreas designadas por las Partes Contratantes,.

tendrén derechos a efectuar 1a venta de 'sus servicics
utilizando para ello sus propios documentos (boletos aéreos,

wias de carga, etc.) en gl territoric de 1a otra Partea

suia
Contratante, ya sea en forma directa o a través de agencias
ce wviajes u otros crganismos, de acuerde a lo establerideo
Para estos efecteos en las leyes v regulaciones de cada Parte

Cantratante,
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O]

ARTICULO 15

[
r

1
En concordancia con los derechos y cbligacionss emanados de

regulaciones internacicnales, las Partes Contratantes

eafirman guz las obligaciones existentes entre ambas Partes
= proteger la seguridad de la aviacidn civ en <contra de

43l
cia ilegal, forman parte

2ctos  de Jﬁter.a enci tegral del

[
b
L.
]}

presente  Acuerdo. 8in limitar las genera

zrectos y  obligaciones bajo el Derache
t

b 2]
Contratantzs deben, en particular, ac
la Convencidn sobre i

cwnformidad can  las previsiones de
Infracciones y 'Ciertos Citrog Actos Cometidos Abordo de
faronzves, firmada 2n Tokyo el 1d de septiesbre de 1962, la
Canvencidén para la Supresiﬁn del Apcderamiento Ilicito de
en La Haya el (€ de diciembre de 1370, la

Ilicitos en Contra de

Agronaves, firmada
Convencidén para la Represidn de fActos
12 Szqguridad A2 la &vizsisn Civil, adoptada en
22 de septiembre de 1971 y las previsiones de acuerdos
bilaterales o multilaterales que convengan < se

Fories Contratzntes en el futuro.

tes Contratantess deberan proveer, al ser sclicitadas,

toda la esistencia necesaria a cada parte para  prevenir

actos d= apaderamients  ilegal de aercnaves civiles y
otro acto ilegal en  contra de la seguridad de

pazajeras y tripulacidn, asrcpuertos y

C
dicha asronave, s3ug
fazilidadeg de navegacidn adrea, y cualquier otra amenaza a

wridad de la aviacidén civil..

Las Partes Contratantes actuardn de conformidad con las
pravisiones de seguridad agrea y 1los reguisitos teécnizos
establecidos por la Organizacién de Aviacidén Civil
Internacional y designados como Anexos al Convenio de
pviacidén Civil Internacional, entendiéndose que dichas
pravisiones y requisitos de seguridad son aplicables a las
Partes Contratantes; ellos deberén reguerir gue los
operadores de las aeronaves, que tengan su lugar principal
de negocics o residencia permanente en su territorio, actien

ge confarmidad con dichas previsiones de seguridad.

fada una de 1as Partes Contratantes acuerda que a dichos

cperadores e aeronaves se les podrd solicitar gue abserven
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o la aviacidén

ias previsiones de segur
referidos en el pdrrafo 3 del presente Articulo por la olra

e E
iuao y

Parte Cont?atante%para las entradas hacia, salidas de, o

mientras ectdn dentre del territorio de la wtra Parte

Contratante.

nte deber& assegurar gque las medidas

= zfectivamante apllcadas dentrs do zus
proteger la aercnave y para inspecciconar

eras, tripulacién; carga y almacenamientos d2 las

rante 21 aheordaiz o carga. Cada

=X
=

tarnte debord otorgar  consideracidn a cuzlaquiser

Parte Contratante para una madida

=eguridad, para hazerle frentz a una

o amenaza de un incidernte de
wil oz oacho
seguridsd de la asvonave, sus
¥ %tripulacidn, facilidades de navegacidn afrzs o

ropusrtos ocurra, las  Partes Contratantes se asicstirén

oy medio de la facilitaciém de comunis

p
ctras medidas apropiadas destinadas a eliminar rédpidamente v
seon seguridad dicho incidente o amenaze.

ARTICULD 16 )
Ambas Partes Contratantes <onvienen en gque las gmprezas  adreas
designadas por ellas gozaran de un tratc justo y equitativo en la

explotacidn de los  serwvicios convenidos en las rutas

especificadas entre sus respectivos territorios en base al

principio de igualdad y reciprocidad,
ARTICULD 17

Pe tiempo en tiempos deberan efectuarse rconsultas entre las

Autoy idades feronauticas de las Partes Contratantes, para

asegurar una colabracidn estrecha en todos los aspectos  gue

afecten el cumplimiente del presente Acuerdo.

ARTICULD 18 -
i
Cuealguier diferencia relacionada con Ia interpretacidn «
aplicecién del presente Acuerdo o del Anexe deberd ser

N°22,945
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directs entre las Autoridades
Si dichas Autoridades

la diferoncia serz

N

s2lucicnada mediante negociacidn

fieronduticas de ambas Paries Contratantes.

Arronduticas no logran concertar un acuerdo,

solucicnada a traves de los canales diplomdticos.

ARTICULD 19
Contratantes desea considerar la

d2l presente Acuerdo y del Anexo
con las Autoridades

lguisra - de lae Partes

nedificacidn de loz términcs
ar una consulta
a Parte Contratante en relacidn a3 las
tantro

de la

R

i
Reronsduticas de 1ga =14
propuestas. Las concultas deherdn comenzar

de um paricde de seseonta (50} dias 2 partir d= la facha
a las Autoridades Aeronduticas de las Faries

l menos que
pericds. Las

acuarden la pralongacidén de dirks

ificaciones del  Acuerdo deberdr entrar en vigor -cuands se

confirmen mediante interrambin da notas, a través de leos canales

diplomiticos, pre?ﬁq cumplimientc e los requicitos exigidos =n
de cada una de 1las Partes Contratantes. Lasg

ia !egisla;ién
convenidas mediante fcuerdo

mudificaciones en el Anexo podrin ser

entre las Autoridades Aeronduticas de las Partes Contratantes,

ARTICULD 20
N

El presente Aclerds o cualesquiera otras anmiendas posteriores al
mismo se registrard, por 1la Autoridad Aerondutica del Gobiernc de

1a Repﬁbiica de Panam&, ante la Organizacién de Aviacitn Civil

Internacional, de estimarse necesaric.
ARTICULD 21

resente Acuverdo tendra una duracién indefinida.
N

Parte Contratante podrd, en cualquier momenta, dar
a la otra Parte Contratante, a traves de los
de su decisién de denunciar sl
<aso, el Acuerdo concluiréd doce

2 Cada
notificacidn
canales diplomsticos,
presente Acuerdc. En dicho

meses después de 1ga fecha de recibc de la notificacidn
denuncia sea

fecha d=

$5<9)
por la otra Farte Contratante, a menos que la

retirada por la Parte proponente antes de la

expiracion de ese periodo,
' ARTICLLO 22

Anexa entraran en vigor a partir de 14

El presente Acuerdo vy sy
Canja da

focha en gue ambaz  Partes antratantes, a través de un
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Motas Diplomdticas, sa semaniquen heber cumplido con lec

reguisitos exigidos prr su legislacidén nacicnal.

Dado =n la Ciudad de Panami, a los 320 dias del mes de agosta de
122t er dos originzles en =21 idioma chiro y espaficl, siendo

anbos terxtos igusimente auténticos.

POR EL GDBIERND DE LA POR EL GOBIERND DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA DE CHINA

(FDO) JOSE RAUL MULINO v {FD0) LIu, CHAD SHIUAN
Ministro de Relaciones . Ministro de Transporte y
Exteriores _ Comunicaciones

ANEXO AL ACUERDO

Las lineas aéreas designadas por las Partes Centratantes para
proveer los servicios aéreos de conformidad con el presente
Acuerdo estardn facultadas para cperar las siguientes rutas
aéreas:

%]

A. RUTA PARA LAS LINEAS AEREAS DESIGNADAS DPOR LA REPUBLICA
DE PANAMA
PANAMA - PUNTOS INTERMEDIOS (A TRAVES DEL GCEANC PACIFICO) -
TAIPEI-UN PUNTC MAS ALLA QUE SERA ACORDADO EN EL FUTURO.
B. RUTA PARA LAS LINEAS AEREAS DESIGNADAS POR LA REPUBLICA
DE CHINA
TAIPEI-PUNTOS INTERMEDIOS (A TRAVES DEL OCEANO PACIFICO) -
PANAMA-UN PUNTO MAS ALLA QUE SERA ACORDADO EN EL FUTURO.

II. Las as aéreas designadas por cada Parte Contratante podran
escoger el punto mds all& en la ruta acordada, el cual estara
sujeto a la previa aprobacién de las Autoridades Aeronduticas

de ambas Partes Contratantes.
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III. Los servicics aéreos convenidos en el presente Acuerdc y su
Anexo podrdn ser ejercidos por las lineas adreas designadas en
las siguientes modalidades: pasajercs, carga y correc o carga
exclusiva.

IV. Las Partes Contratantes convienen en que las rutas
especificadas podrdn ser operadas hasta un miximo de siete (7)
frecuencias semanales.

V. Las lineas aéreas designadas por cada Parte Contratante podréan
utilizar en la ruta acordada cualquier tipo de aeronaves.

VI. Las Partes Contratantes acuerdan promover los vuelos

especiales o "charters" entre los dos paises, los cuales serdn
regulados por ambas Autoridades Aeronduticas.

Articulo 2.

Esca Ley comenzari a partir de su promulgaciodn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 29 dias del mes da
diciembre de mil novecientos noventa y cinco.

JUAN MANUEL PERALTA

Presidente, a.i.

VICTOR M. DE GRACIA
Secretario General, a.i.

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 3 DE ENERO DE 1996.-

ERNESTO PEREZ BALLADARES

Presidente de !a Reptblica

GABRIEL LEWIS GALIND®
Ministro de Relaciones Exteriores

AVISO
Para dar cumplimiento a
fo que establece ef
Articulo 777 del Cédigo
de Comercio por este
medio aviso al publico
que he arrendado mis
establecimientos
denominados:
“PENSION EIDA" que
opera con licencia
comercial Tipo “B* N*®
17682 ubicada en
Guararé via a Las
Tablas, Distritc de
Guararé, Provincia de
Los Santos y el
establecimiento
denominado ‘iFRIQUrrIN
GUARARENO" que
opera con el Registro
Comercial Tipo “B* N¢

0055 sxpedido por af
Ministerio de Comercic e

Industrias ubicado en-

Carretera Nacional
Guararg, Distrito de
Guaraié, Provincia de
Los Santos, al sefor
Paulino Sanchez
Cédula: 9-157-346 a
partir del 12 de enero de
1986.

EIDA BENIGNA

BORRERO DE SAIZ
Cédula 7-40-201

L-030-249-72
Tercera publicacidén

AVISO
Que la sociegad
KURECO MARITIME,

S.A.., se encuentra
registrada en la Ficha
278258, Rollo 40101,
Imagen 105, desde el
seis de octubre de mil
novecientos noventa y
tres.
DISUELTA

Se acuerda la
disotucion de Ia
sociedad KURECO
MARITIME, S.A.,
mediante Escritura
Publica Nimero 8,406
del 27 de noviembre de
1895, de fa Notaria
Primera del Circuito de
Panama, s&gun consta
al Rollo 48167, y la
Imagen 0002, desde el
15 de diciembre de
1895,

Expedido y firmado en
la ciudad de Panama, el
veinte de diciembre de
mil novecientos noventa
y cinco, a las 02- 58-
49.5 p.m.

Nota: Esta certificacion
no es vdlida si no fleva

. adheridos los timbres

correspondientes.

LIC. IVONNE ARJONA
Certificador

L-030-296-63

Unica publicacién

AVISO
Al tenor dei articulo 777
del Codigo de Comercio
se hace del
conocimiento dei
publico gue mediante la

escritura N 3896 del dia
17 de abril de 1995, de
ia Notaria Décima del
Circuito Notarial de
Panamé, la sefora
MARIA SOFIA
ESCOBAR TAMAYO
DE CARRANZA, ha
vendido el
establecimiento
comercial denominado
BISCOTECA SOFiA,
ubicado en Calle 11, Rio
Abajo, en frente a la
Iglesia de Piedra, Rio
Abajo, a faver de la
sociedad  andnima
denominada
DISCOTECA SOPHY,
S.A.

L-030-319-95

Primera publicacién

PR A i
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(_ NOTA MARGINAL )
NOTA MARGINAL practicé por error. por fa suma de B/ 4564antesmencionada, inscripcidn, pero

DE ADVERTENCIA
REGISTRC PUBLICO:
Panama, seis de
noviembre de mil
nevecientos noventa y
cinco.

Se hace constar que la

inscripcién  de las
Escrituras Pdblicas N
4564 del 19 de

septiembre de 1991 de
la Notaria Segunda del
Circuito de Panama,
ingresada bajo Asiento
8769 del Toma224 del
Diario; y la Escritura
Plblica N* 6644 de 19
de octubre de 1994 de
la Notaria Segunda del
Circuite de Panama,
ingresada bajo Asiento
10£66 del Tomo 233 del
Diario, con las cuales se
constituyd hipoteca
sobre la finca N® 2043
inscrita al Folio 244 del
To.10 285 de la Seccién
de Propiedad, Provincia
de Veraguas, se

El error consistié en io
siguiente:

De acuerdo a las
constancias registrales
los propietarios de la
finca N® 2043 inscrita al
Folio 244 del Tomo 295
de fa Seccion de
Propiedad, Provincia de
Veraguas, son los
sefores CARLOS
AUGUSTQO TOVAR,
TOMAS ASUNCION
PALACILOS
CASTRELLON y Ia
Sociedad HERMAMNOS
PALACIOS, S.A,; pero
se da el casc que
mediante la
mencionada Escritura
Pdblica N® 4564 del 12
de septiembre de 1991,
ingresada al Diario bajo
Asiento 8769 dei Tomo
224 del Diario, se
celebrd un contrato de
Primera Hipoteca vy
Anticresis a favor de!
Banco del Istmo, S.A,,

.75,000.00, sobre varias
fincas, entre ellas la
totalidad de la finca
antes mencionada, en la
que sélo comparecid
TOMAS ASUNCION
PALACIOS en su propio
nombre y en nombre y
Repressntacién de la
Sociedad Hermanos
Palacios, S.A.

La citada Escrituta
Publica N2 4564 quada
inscrita en la Ficha N®
118340, Rolic 12418,
imagen 0075 el 30 de
septiembre de 1993.
Posteriormente es
ingresada ta Escritura
Plblica N? 6644 de 18
de octubre de 1994,
bajo Asiento 10566 del
Tomo 233, mediante la
cuai ¢t Banco del lstmo.
S.A. extiende a la suma
de B/.350,000.00 la
Primiera Hipoteca y
Anticresis celebrada en
la Escritura Publica N¢

quedandoc inscrita esta
escritura a la Ficha
119340, rolte 14097,
Imagen 0158 de la
Seccion de Hipotecas y
Anticresdis
(Micropelicula).

En esta ultima escritura
tampoco comparecié el

sefior CARLOS
AUGUSTO TOVAR
para dar su

consentimiento como
copropietario de la finca
N? 2043.

Por todo lo expuesto y
con tundamento en ei
articulo 1790 del Cédigo
Civil, se ordena colocar
a las inscripciones
practicadas en Ficha
118340, Rollo 12418
Imagen 0075 y en la
ficha N® 119340, Rolio
14097 tmagen 0158,
una Nota Marginal de
Advertencia.

Esta Nota Marginal de
Advertencia no anula la

restringe los derechos
del duefio de tal manera
que mientras no se
cancele o se practique

en su caso la
rectificacién, no podra
hacerse operaicén

alguna posterior relativa
al Asiento de que se
irata.
Sipor errar se inscribiera
alguna operacién serd
nula, _
NOTIFIQUESE Y
CUMPLASE
ROBERTO R. ROJAS
C.

Director Generat
HERMELINDA B. DE
GONZALEZ
Sec. Ad-Hoc
REGISTRO PUBLICO:
Es fiel copia del orignal,
expedido y firmado hoy
seis de noviembre de

1995
HERMELINDA B,
DE GONZALEZ
Sec. Ad-Hoc

(EDICTO EMPLAZATORIO)

ORGANC JUDICIAL
JUZGADO SEGUNDO
MUNICIPAL
CIVIL, LA CHORRERA
El suscrito secretario
Ad-Hoc, del Juzgado
Segundo Municipal del
Distrito de La Chorrera,

Ramo Civil,
HACE CONSTAR.-

Que el Sr. REYES
FELIPE NUNEZ
BARRIAS, ha

presentado ante este
Despacho hoy, tres (3)
de enero de 1996
demanda contra
MANUEL BARRIA
BONILLA y/o
AGENCIA CHORRERA
DE SEGURIDAD, S.A.
Para lo cual se expide
la presente solicitud de
la parte inleresada, de
conformidad con ic que
establece el Art. 658 del
Cédigo Judicial.

ta Chorrera, 3 de enero
de 1996.

JAVIER E.
CUPAS
Secretario Ad-Hoc

GRAU

L-030-443-04
Unica publicacion

EDICTO
EMPLAZATORIO

El suscrito Asesor Legal
del Ministerio de
Comercio e industrias,
en su condicidn de
Funcionario Instructer
en el presente juicio de
oposiciéon N2 3554,
correspondiente a la
marca de comercio
ROSE SECRET,N®
69263, a solicitud de
parte interesada y en
uso de sus facuitades
legales, por medio del
presente edicto:

EMPLAZA:
Al Bepresentante Legal
de la sociedad TRAVEL
EXPORT SERVICES,
S.A,, cuyo paradero se
desconcce para que
dentro del término do
diez {10) dias contados
a partir de fa Gltima
pubticacion dei
presente sdicto
comparezce por si ¢ por

medio de apoderado a
hacer * valer sus
derechos en la presente
demanda de oposicion
Ne 3554,
correspondiente a la
marca de comercio
ROSE SECRET, N¢
69263, promovida por la
sociedad - THE
PROCTER & GAMBLE
COMPANY, a traves de
sus apoderados
especiales la firma

forense ARIAS,
FABREGA Y
FABREGA.

Se le advierte a

emplazado que de no
comparecer dentro del
t e rmin o
correspondiente se le
nofrbrard un defenser
de Ausente con quien
se continuara el juicio
hasta el final.

Por lo tanto, se fija el

presente edicto en lugar .

plblico v visible de la
Direccién de Asesoria
Legal del Ministerio de
Comercio e Industrias,

1995 y -copias del
mismo se tienen a
disposicion de la parte
interesada para su
publicacion.

LICDA. ROSAURA
GONZALEZ MARCOS
Funcionario Instructor

NORIS C. DE
CASTILLO

Secretaria Ad-Hoc
L-030-301-43
Primera publicacidr,

EDICTO
EMPLAZATOR!IO
El suscrito Asesor tegal
del  Ministerio de
Comercic e Industrias,
en su condicién de
Funcionario Instructor

en a presente
demanda de oposicion
Ne 3218,

correspondiente a la
marca de Fabrica LE
TIGRE Ne 065583, a
solicitud de parts
interesada y en uso de
sus facultades legales,
pci medio del presente

EMPLAZA;
Al Representante Legal
de la sociedad
FASHION FACTORY,
S.A, cuyo paradero se
desconose para que
dentro dei término de
diez (10} dias contados
a partir de ia Glitima
publicacién. del
presente edicto
comparezca por si o por
medio de apoderado a
hacer valer sus

. derechos en la presente

demanda de oposicion
Ne23216, en contrade la
Solicitud de Registro N¢
0 6 5 5 8 3
correspondiente a la
marca LE TIGRE,
promovida por la
sociedad INDUSTRIA
DE CLAZADOS
PANAMAS.A., através
de su apecderado
especiales LICDO.
JUAN JOSE FERRAN.
Se le advierte aj
emplazado que de no
comparecer dentro del
t e r min o

correspondiente se le.
i b AL
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nombrara un defensor
de Ausente con quisn
se continuara el juicio
hasta el final.

Por lo tanto, se fija el

piesente adicto en
lugar pubiice v visible
de la Dirsccidon de
Asesoria Legal dei
Ministerio de Comercio

e industrias, hoy 13 de
Diciembre de 1885 y
coplas del mismo se
tierien a disposicién de
ia pare intergsada para

su publicacién.
LICDO. JOSE F.
LUQUE D.
Funcionario instructor
GINA B. DE

FERNANDEZ
Secretaria Ad-Hoe
L-030-413-48

Primara publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
PROVINCIA DE
HERRERA
DISTRITO DE PARITA
ALCALDIA MUNICIPAL
EDICTO N2 027
El suscrito Alcalde
Municipal del Distrito de

Parita,

AL PUBLICO HACE

SABER

Que a este despacho se
presentd el sehor:
ARTURO ANTONIC
LOPEZ R., varén,
panameno, y cedulado
8-53-403, residente en
Chiriqui, en su propio
nombre
representacién a
solicitar en compra un
terreno Municipal en &l
Distrito de Parita,
Corregimiento de Parita,
Provincia de Herrera de
un drea aproximada de
doscientos sesenta y
seis metros, con
noventa y dos metros
cuadrados (266.92 M2)
y que serd  segregado
de ia Finca N2 10071
Tomo 1,335, Folio 86 de
propiedad del Municipio
de Parita y cuyos
linderos y medidas son
tas siguientes:

NORTE: Laureana
Monterrey
Sur: Avenida Juan

Manuel Porcell

ESTE: Higinia Polo
Espino. _
QESTE: Olga Edith
Aguilar de Rodriguez.
Sus rumbos y medidas
son las siguienies:

ESTACION
DISTANCIA

RUMBOS

1.2 820 §77°
14°E

2.3 23.32 N 112
41'E

3-4 1541 N 18°
8E

2.5 7.88 S 8e°
4'W

2_1 34.46 S 142
352 42 W

Con base a lo que
dispone la Ley o©
acuerdo Municipal N8 7
del 6 de mayo de 1975
reformado por &l
acuerdo Municipal N? 6
del 28 de julio de 1976,

Empiazatorio en lugar
visibie en ei tablero de
avisos a este Despacho
por el término de (30)
dias, para que dentro de
este plazo puedan
presentarse {as quejas
de personas que se
encuentren
involucradas o
afectadas, o tener algin
derecho sobre el lote de
terreno.

Copia del presente
Edicto, se enviard a la
Gaceta Oficial del
Estado por una sola vez.
Dado en iz Alcaidia de
Parita, a los veinte (20}
dias del mes de
diciembre de 1995
MANUEL D. BARRIOS

L.

Alcaide Municipal
EUGENIA C.
SAMANIEGO R.
Secretaria
L-061-990
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGIGH M8 2,
VERAGUAS
EDICTO M2 262.65
£l Suscrite Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Veraguas,

ACE SABER;

Que el sefior (a)
ALCIDES FLORES
GONZALEZ, vecino {a)
de San Antonio, del
corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Santiago. portador de la
cédula de identidad
personal N® 8-56-2162
ha soliciiado a ia
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 g-
2436, segun plano
aprobado N® 309-0t-
8081 la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial adjudicable
€O una superficie de

sefija el presente Edicto

Has + 585.04 M2, que
forma parte de ia finca
156, inscrita al tomo 40,
folio 358, de propiedad

del  Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

Elterreno esta ubicado
en la locadlidad de San
Antonio, Corregimiento
de Cabecera, Distrito de
Santiajo, Frovincia de
Veraguas, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:
NORTE:
Camarena.
SUR: Servidumbre o
veredad de 3 Mts. a
otros fotes.

ESTE: Servidumbre de
3.00 Mts. de ancho a
otros lotes.

OESTE: Milciades
Franco, Bernardo
Ramos ahora Elias
Cuan Hoo.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
cespacho, en la Alcaidia
dsl Distrito de Santiago
o en la Corregiduria de
~——y copias del mismo
s&  entregaran  al
interesado para que los
haga publicar en los
érgangs de publicigad
correspondisntes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo

Eladio

Agrario. Este Edicte

tendré una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gitima pubticacién,
Dado en la ciudad de
! a les 12 dias

3t e e

i LG
1995,

ENEIDA DONOSO
ATENCIO
Secretaria Ad-Heg
TEC. JESUS
MORALES G.
Funcionario
Sustanciador

L-030-321-27
Unica Publicacion
——

REPUBLICA DE
PANARMA
MINISTERIO DE
DESARAOLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRAR!A,

REGION Ne 5,

PANAMA QESTE
EDICTO N® 175.DRA-
95
El 8uscrito Funcionans
Sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en la
Pravincia de Panama, al

publico:

HACE SABER:
CGue el sefior (&)
ANALIO ARIEL
ACEVEDO
GONZALEZ, vecino (a)
de Liano Largo, dsl
corregimiento de Playa
Leona, Distrito de La
Chorrera, portador de la
cédula de identidad
personal N° 7-85-400 ha
solicitado a la Direccién
Nacional je Reforma
Agraria, mediante
solicitud N? 8-112-85,
segun plano aprobado
Ne 805-16-11914 la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierra patrimonial
adjudicable, con una
supetficie de 0 Has +
588.14 M2, que forma
parte de la finca 671,
inscrita al tomo 14, folio
84, de propiedad del
Ministerio de Desarroilo
Agrepecuario.
Elterrenn estd ubicado
enlaiocadlidad de Liano
Largo, Corregimiento de
Playa Leona, Distrito de
La Chorrera, Provincia
de Fanama,
compreadido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Tarrenc ds
Florentino Lorenzo.
SUR Carreiora de verra
de 10 metros de Llano
Largo a otros lotes.
ESTE: Terreno de
Rufina Rojas.

OESTE: Terrenos de
Carios Solis.

Parz los efectos legales
se fija este Edictc en
lugar visible de este
despacho, en la Alcaldia
dei Distrito de La
Chorrera o en la
Corregiduria de Playa
Lagona v copias del
mismo se eniregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
organos de pubiicidad
correspondienies, tal
como ig crdena el
anticuio 108 del Cedigo

Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15} dfas a partir
de la ditima publicacién.
Dado en Capira, a los
13 dias del mes de
diciembre de 1995,

ROSALINA CASTILLO

Secretaria Ad-Hog
SR. JOSE CORIERO
SOSA

Funcionario

Sustanciador
L-030-398-62
Uniza Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARAOLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
BEGION N2 5,
PANAMA OESTE
EDICTO N2 178-DRA-

85 .
El Suscrito Funcicnario
Sustanciador de la
Direccidon Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Panamé, aj
publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a) DORIS
EDITH MONTENEGRO
DEACEVEDO Y OTRO,
vering {a) de Barriada E}
Encanto, del
carregimiento de  Juan
Dlaz, Disiritc de
Paramad, portador de ia
cédula de identidad
personal N 7-1G7-280,
ha solicitado a la
Girgccién Nacional de
Reforma Agraria,
madiante solicitud N® 8-
105-94, segun plano
aprobado N® B06-14-
11772 la adjudicacién a
titulo oneroso ds una
parcela de lisrra
patrimonial adjudicable,
con una superiicie de 6
Has + 8441.42 M2,
ubicada en Conguito,
Corregimiento de
Mendoza, Distrito de La
Chorrera, Provincia de
Panamé, comprendido
dentro de fos siguiantes
iindsros: .
NORTE: Servidumbre
de Mendoza a Cerro
Cama y Francisco
Aivera,
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Agracia,

Lue sl
MIGUEL AQUILES
MORTENEGRO
GONZALEZ, vecins {a;

cla Bejuco,
Corregimiento ge
Beiuco, Disiritc de
pt

Chame portador de (a
cedulz de identidad
personal NE 7-52-240 ha
solicitado a la Direccion
Naciona! de Reforma
Agraria, mediante
soticiiud N 8-085-95
segun planc aprobadn
N2 203-11-11879 ia
adiudicacién a titulo
oNeroso de una parcela
de trerra  Baldias
Nacional adjudicable,
con ura superiicie de 1
Has + §,58587 M2,
ubicada en Bajo del Rio,
Corregimiento de Sora,
Distritc de Chame,
Provincia de Panama,
comprendido dentro de
ios siguientes linderos:
NORTE: Terrenc de
Pabio Moran y Hermirio
Parez.
SUR:  Terreno de
Silvestre Osorio.
ESTE: Camino de tierra
hacia Buena Vista X
carretera de Sora.
OESTE: Terreno de
1 Herminio Pérez,
Parg los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visibie de este
despacho, en 1a Aicaldia
del Distrito de Charne. o
en la Corregiduria da
Sord y copias det misma
se  entragarsn  a)
ntemsads para qua los
haga publicar on los
organas o publicudad
cerrespondlantss, tal
COme o grdena e
arliculo 108 dat Cadig
Agrario, Ests Edighe
Tenarnt una vigancia e
QU (1) aie g padly
9 A ultima publics i,
Dado an Capia, a lon 7
San o dal iwas da
POV e 1y
GLEWIA MUNCLY
Senchetatia Agy Hew
INCE SO v A1
LA
Frawionang
Sustandtagtos
O 141y
# Pubsiioagiog

<22 Puthicasos

[s]

e mismy

y 5
o

BE LI A 31
PANAMA

LA 0y
OO Ay

EMS AGRARA
REGION N2 22,
PANAIA GESTE

=

73
EDICTO N 1506-0

m
o
o

5
(93
pun}

Susta
DQirzee
Feforn
Proving:
plblice:
A

Cug r ]
PRISCILLA ESTHER
HERNADEZ DE

CEDERO, vecino {a) de
Moravia, Corregimiento
de San Jlosé, Distrito ge
Costa Rica nonadar de
ta cédula de identidad
personal N? 8-731-452
ha solicitado a la
Direccidn Nacionzl de
Reforma Agraria,
mediante soficitud N2 8-
001-83 ssgun plane
aprobado N® 858-01-
10582, iz adiudicacion 2
titulo oneroso de una
parcelz de tierra Baidias
Nacionai adjudicable,
con ung superficie de 0
Has + 1138.00 M2,
ubicada sn Cabacers,
Corregimiento de
Cabecera Disirivo de San
Carics, Provincia de
Pariamd, comprendido
dentro de ios siguientes
linderos:
NORTE: Caminc ds
10.00 Mts. d= ancho de
la C.LA. a San Carlos.
SUR: Quebrada del
Duabio.
ESTE: Quebrada del
Pueblc v caming & San
Carlos.
CESTE: Cailsjon de5.00
Mts. de ancha.
Para tos efectos legales
32 fija este Edicte en
iger visible de saste
daspache, en la Alnaidia
dei Distrito de  San
Carlos, o en la
Caorregiduria ds
Gabacera y copias osi
Mismo g8 entrogardn af
intaresado para que los
hags pubifcar en los
drigaivos de publicidad
vorrespandisntes, al
COme o ordena el
AU 108 det Codi
Agiaria. fete Egicte
tondra una vipensia de
quitce (18) ding & oantic
Ut Gitma publiosaion,
Daoe an Oapiig, & los 2
stam vt inas g enerc de
190

CORIA MUNOT

Baitratana AduHES

INGLAORGE Y e

LAOHLT
Fraeing

Favimtainaiga
bR ans an
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DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL

DE LA CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA DE}.
DISTRITO DE
LA CHORRERA
EDICTO 10 119

El suscrito Alcalde def

Distrito de La Chorrera,
HACE SABER:

gue SI sefior (a) NORMA

R A
MONTENEGR (o]
BARAHONA .
panameda, mayor de
edad, Auxiliar de
Enfermeria, con
residencia en EI Coco,
poradora de la cédula de
ldentidad Personal Neg-
209-1043, en su propio
nombre o representacién
de su propia persona, ha
solicitado  a  este
despacho que lg
adjudique a Titulo de
Plena Propiedad, en
concepto de venta un
lote de Terreno
Municipal, urbano

localizado en el lugar °

denominado Calle del
Puente de la Barriada
Parc. Amaya,
corregimiento £l Coco,
donde se llevara a cabo

una construccion
distinguida con el
ndmero....... y cuyos

finderos y medidas son
los siguientes:

NORTE: Servidumbre
con 30.00 Mts. 2.

SUR: Propiedad del
Municipic de . La
Chorrera, restos de la
finca 6028, Tomo 194,
Folio 104 con 30.00 Mts.

2.

ESTE: Propiedad dei
Municipio de La
Cherrera, restos de la
finca 6028, Folio 104,
Tomo 184 con 20.00 Mts,

2

OESTE: Calle del Puente
con 20.00 Mts. 2

Area total del terreno,

seiscientos  metros
cuadrados (600.00 Mis.
2)

Con base a lo que
dispone el Articuio 14 del
Acuerdo Municipal N¥ 11
del 6 de marzo de 1968,
so fija el presents Fdicto
on un lugar visible al lote
de terreno solicitado, por
el término de diez (10}
dfas para que dentro de
dicho plazo o término
puedan oponerse la (s)
persona {s) que se
encuentran afectadas.

Entréguese sendas

sopias de!
Edicto alinteresaco p

presants

DArE
Su publicacién por una
scla vez en un pariddico
de gran circulacicn ¥ an

la Gaceta Oficial,

La Chorrera 23 de
noviembre de mil
novecientos novents v
cinco.

ELALCALDE
(Fdo.) Sr. ELIAS
CASTILLO
DOMINGUEZ
JEFE DE LA SECCION
DE CATASTRO
(Fdo.) SRA. CORALIA
8. DE ITURRALDE
Es fiel copia de sy
ariginal. La Chorrera,
veintitres de noviembre
de mil novecientos

noventa y cinco.

SRA. CORALIA B.

DE ITURRALDE

JEFE DE LA SECGION
DE CATASTRO MPAL.
L-030-207-82

Unica publicacién

DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL

DE LA CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA DEL
DISTRITO DE

CHORRERA

EDICTO Ns 125
El suscritc Aicalde del
Distrito de La Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefior {a
EZEQUIEL FERNANDO
ARAUZ BONILLA, vardn,
panamefio, mayor de
edad, sotero en iz acha!
vigencia, con residencia en
Santa Librads, casa Ne A-
100, oficis Cobrader, con
cédula de Identidad
Personal Ne4P-78-781 en
SuU propio nombre o
representacion de gy
propia persona, ha
solicitado a este despacho
s le e Tl
Plens iedad, en
concepto de venia un iote
de Terreno Municipal,
urbano localizado en el
lugar denominado Calle
ins de la Barriada La Pesa
corregimiento Guadalupe
dondg se kevard a cabo

FQ

una censiruceion
distinguida  con el
numero....... Y Guyos

linderos y medidas son log
siguigntss:

NORTE: Propiedad dal
Municipio de La Chorrera,
restos de ia finca 9435,
Tomo 297, Folic 472, con
40.00 Mts, 2.

SUR: Calle Iris con 40.00
Mis, 2.

ESTE: Propiedad da!

iio de La Chorrera,
restos de la finca 9535,
Tormo 297, Folic 472 con
3000 Ms. 2.
OESTE: Propiedad del
Municipio de La Chorrera,
resto de la finca 9535,
Tomo 297, Folio 472, con
30.00 s, 2,
Area total del terreno, mil
doscientos metros
cuadrados (1,200 Mts, 2)
Conbase aio que dispone
el Articulo 14 del Acuerdo
Municipal N2 11 del 8 ds
marzo de 1969, se fija of
s presente Edicto enun lugar
visible al lote de terreno
solickado, por el témino de
diez (10) dias para que
dentro de dicho plazo o
término puedan rse
la {s) persona (s) que ss
encuentran afectadas.
Entrégu%esendascopias
del presente Edicto al
interesado para su
" publicacién por una sola
vez en un periddico de
gran circulacion y en la
Gaceta Oficial,
La Chorrera 6 de diciembre
de  mil novecientos
naventa y cinco.
ELALCALDE
(Fdo.) Sr. ELIAS
CASTILLO
DOMINGUEZ
~EFE DE LA SECCION
DE CATASTRO
(Fdo.) SRA. CORALIA
B. DE ITURRALDE
Es fie! copia de su
original. La Chorrera,
cuatro de diciembre de
mil novecientos noventa
y ¢inco.
SRA. CORALIA B,
DE ITURRALDE
JEFE DE LA SECCION
DE CATASTRO MPAL.
L-030-190-32
Unica publicacion
———

BIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL
pi PERA
CION DE
CATASTRO
ALCALDIA DEL
DISTRITO D&
LA CHORRERA
EDICTO Ne 79
El suscrito Aicalde del
Distrite de Lg Chorrera,
HACE SABER;
Que sl sefior (a) EDGAR
QUINET DE L4 ROSA
PALACIO, varén,
Panamefao, mayor de
sdad, residente an esta
ciudad, portadar de g
cédula de Identidad
Persona ne 5-12-2ensu
Prepio nombrs o}
representacion de sy
Propia parsong, ha
Solicitado 4 esteg

despacho  que e
adjudique a Thulo de
Plena Propiedad, en
concepto de venta un
lote  de  Terreno
Municipal, urbano
localizado en el iugar
denominado Calle £l
Bebe de la Barriada
Chorritos Ne 3
corregimiento El Cowo,
donde se llevara a cabo

una construccién
distinguida con el
nimero..... ., Y CUyos

iinderos y medidas son
los siguientes:

NORTE: Calle EI Bebe
con 32,50 Mis. 2

SUR: Qcupado por Luis
Alberto Paz Vargas, resto
de la finca 6028, Folio
104, Tomo 194 con 32.50
mis. 2,

ESTE: Calle La Junta
con 20.00 Mts, 2.
OESTE: Ocupado por
Maritza Reyna
Rodriguez, restos de la
finca 6028, Folio 104,
Tomo 194 con 20.00 Ms.
2.

Area total de! terreno,
seiscientos cincuenta
metros cuadrados (650,
Mts.2

Con base a fo que
dispone el Articulo 14 del
Acuerdo Municipal N2 11
del 6 de marzo de 1969,
se fija el presente Edicto
en un lugar visible al lote
de terreno solicitado, por
el térmiro de diez (10}
dias para que dentro de
dicho plaze o término
puedan cponerse ia (s)
persona (s) que se
encuentran afectadas.
Entréguese sendas
copias del presente
Edicto alinteresadg para
Su publicacidén por una
sola vez en un periddico
de gran circutacidn yen
la Gaceta Cficial,

La Chorrera 23 de
noviembre de mil
navecienics novenia v
Linco.

EL ALCALDE
(Fdo.) 8r. ELIAS
CASTILLO
DOMINGUEZ
JEFE DE LA SECCION
DE CATASTRO
(Fdo.) SRA. CORALLA
B. DE ITURRALDE
Es figl copia de su
original. La Chorrera,
veintitres de noviambre
de mil hovecientos

naventa y cinco,

SRA, CORALIA B,

DE [TURRALDE

JEFE DE LA SECCION
DE CATASTRO MPAL.
L-030-207-82
Unica publicacién

DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL

DE LA CHORRERA
SESCION DE
LATASTRO
ALCALOIA DEL
DISTRITO DE
LA CHORRERA
EDICTO N2 108
El suscrito Alcalde del
Distrito de La Chorrera,
HACE SABER:
Que el sofior (a)
AL FR o]
ALEJANDRO BRENES
QUINTERO, panamefio,
mayor de edad, con
residencia en Avenida
Bolivar N® 2645, con
cédula de ldentidad
Personal N°4-72-845, en
St propic nombre o
representacion de su
propia persona, ha
solicitado a  este
despacho que e
adjudique a Titulo de
Plena Propiedad, en
concepto de venta un
lote  de  Terreno
Municipal, urbano
localizado en el lugar
denominado Calel Del
Cristo de la Barriada E|
Trapichito, corregimiento
Barrio Colén, donde se
llevara a cabo una
construccion distinguida
con el numero....... y
cuyos linderos y medidas
son los siguientes;
NORTE: Ocupado por
Luiz Martinez Gutiérrez,
restos de la finca 6028,
Tomo 194, Folio 104 con
29.42 Mts, 2
SUR: Ocupado por Eida
de Delgado, restos de la
finca 5028, Tomo 194,
Folic 104 con 18,60 mts,
2

ESTE: Ocupade por
José Diaz Torres & lsabal
Flores de Housun, restos
de la finca 6028, Tomo
194, Folio 104, con
3272 Mis. 2.

OESTE: Calie Del Gristo
con 20.00 Mis. 2

Area total del terreno,
seiscientos treinta Y seis
metros cuadrades con
sefenta cinco
decimstros cuadrados
(636.75 mis.2), -

Con base a io que
dispone el Artlcuio 14 del
Acugrdo Municipal No 11
del 6 de marzo de 1968,
se fija el presents Edicte
enun lugar visibls a! lote
de terreno solicitado, por
el térming da diegz {10)
dias para que dantre de
dicho pluzo o tdrmine
puedan ononerse I
persona {s;
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Entréguese sendas
copias de! presente
Edicto al interesado para
su publicacién por una
sola vez en un periddico
de gran circulacion y en
la Gaceta Oficial,

La Chorrera 20 de
noviembre de mil
novecientos noventa y
cinco,

ELALCALDE
(Fdo.) S, ELIAS
CASTILLO
DOMINGUEZ
JEFE DE LA SECCION
DE CATASTRO
(Fdo.) SRA. CORALIA
B. DE ITURRALDE
Es fiel copia de su
original. La Chorrera,
veintitres de noviembre
de mil novecientos

noventa y cinco.

SRA. CORALIAB.

DE ITURRALDE

JEFE DE LA SECCION
DE CATASTRO MPAL.,
L-029-914-43

Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N# 1,
CHIRIGUI
EDICTO N 309-85
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de tla
Oficina Refcrma Agraria,
del Ministerio de
Desarroffo Agropecuario

en Chiriqufl, al publico.

ESTE: Henry Amilcar
Yangliez Quintero.
OESTE: Catalino
Zapata.

Y deuna suparficie de 10
Has + 7081.40 M2.
(segundo globo),
ubicado en Monts Lirio,
Corregimiento de Monie
Lirio,” Distrito de
Ranacimiento, cuyos
linderos son:

NORTE: Sscundino
Cedefio Ch.

SUR; Quintin Pittf, Qda.
{S/N), Catalino Zapata.
ESTE: Secundino
Cedefio Ch. S§/N.,
Quintin Pittf.

OESTE: Servidumbre,
Catalino Zapata, Henry
Amilcar Yangiliez
Quintero.

Para los efectcs legales

se fija este Edicto en .

lugar visibie de este
despacho, en el de la
Alcaldia del Distrito de
Renacimiento o en el de
la  Corregiduria de
Monte Lirio y copias det
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondisntes, tal
como lo ordena el
antfculo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendré una vigencia de
quince (18) dfas a partlr
de la Gitima publicaclén.
Dado en David, alos 25
dias del mes de jullo de
1995

JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
ING. FULVIO ARAUZ

L-218-030-81

Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N® 4-
0187, la adjudicacién a
titulo oneroso de dos (2)
globos de terreno
adjudicables, de una
superficie de 0 Has +
5319.38 M2. (giobo A)
ubicado en Palmarito,
Corregimiento de Monte
Lirio, Distrite de
Renacimiento, Provincia
de Chiriquf, cuyos
linderos son:

NORTE: Bolfvar
Samudio B., Celso
Gonzdlez.

SUR: Sixto Samudio G.
ESTE: Camino.
OESTE: Botivar
Samudio B.

Y de una stiperficie de 2

Has + 4675.04 M2,
(Gtobo B), ubicado en
Palmarito Corregimienio
de Monte Lirio, Distrito
de Ranacimiento, cuyos
linderos son:

NORTE: Camino,
Catalino Samucio.
SUR: Celso Gonzélez.
ESTE: Catalino
Samudio.

OESTE: Camino

Para los efectos legales
se fija este Edicio en
lugar visible de ests
despacho, en el de la
Alcaidla del Distrito de
Renacimianto o en ef de
la Corregiduria de
Monta Lirie v coplaa dal
rmismo se entregardn al
Interesado para que los
haga publicar en los
6érganos de publicidad
correspondientes, tal
ceme o crdena el

piblico.

HACE SABER:
Que el sefiar (a)
LEOPOLDING RIOS
MORALES, vecino (a)
de San Andrés dei
carragimiento de San
Andrés, Distrito de

Bugaba, poriador de Ia.

cédula de identidad
personal N2 4-157-6 ha
solicitado a la Direccién
Nacivnal de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N¢ 4-0224,
seglnplano aprobado
N® 404-07-13295, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierras Baldia
Nacional adjudicables,
con una superficie de 7
Has + 3496.80 M2.
ubicado en La
Esperanza,
Corregimiento de San
Andrés, Distritoc de
Bugaba, Provincia de
Chisigui, cuyos linderos
son:

NORTE: Lazaro
Morales, Melvin
Santamaria.

SUR: Lézaro Morales.
ESTE: Camino hacia
quebrada Llana.
QESTE: Lazaro
Morales.

Pare los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de aste
despacho, en sl de la
Alcaldia del Distrito. de
Bugaba 24 ol de la
Corregiduria de San
Andrés y copias del
mismo se entregaran al
interesado para qus los
haga publicar en los

Direccién Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de Chiriqui, at
publico,

HACE SABER:
Que el sefior (a)
ROCBERTO JUSTAVING
FMARTES, vecino (a) de
Tocumen del
corregimiento de
Tocumen, Distrito de
Panama, portador de fa
cédula de identidad
personal N® 4-132-1823
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
madiante solicitud N2 4-
0268, segun plano
aprobado N2 401.01-
13268 la adjudicacién a
titulo oneroso de una
parceia de tierras Baldia
Nacional adjudicables,
con una superficie de 0
Has + 0662.16 M2.
ubicado en El Paimar,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Barg, Provincia de
Chiriqui  cuyos linderos
son;

NORTE:  Humberto
Monros, Tomas Guerra
Vega.

SUR: Carretera hacia
Progreso, Gilberto Valdés
ra,

ESTE: Tomds Guerra
Vega, carretera hacla
Progresoe,

OESTE:  Mumberto
Monros, Gilberto Valdés
Lara,

Para los efecios lagales
s fija este Edicto en fugar
visible de aste despacho,
en 8l de la Aicaldla de!
Distrito do ‘Bart en el de

HACE SABER: Unica Publicacién R artfeulo 108 del Cédigo érgancs de publicidad  1a Cerregiduria de
Que el sefior (a) MARIA Agrario. Este Edicto correspondientes, tal Cabecera y copias del
DE LA CRUZ ) . fendrd una vigencia-de como lo ordena el mismo se entregarén al
CASTILLO ~ DE REPUBLICA DE quince (15) dias a partir ~ articuic 108 del Cédigo  interesado para que ios
QUINTERO, vecino {a) PANAMA de la dltima publicacién, Agraric, Este Edictoc haga publicar an los
de! corregimiento da MINISTERIO DE Dado en David, alos 23 tendrd una vigencia de  drganos de publicidad
Monte‘Llpo, Distritc de DESARROILO dias dei mes de agosto  quince (15) dias a partir correspondientes, tal
Renacimiente, portador AGROPECUARIO de 1995, de la dltima publicacidn.  como o ordena el articule
de la cédula de identidad DIRECCION JOYCESMITHY. . Dadoen David, alos22 108 de! Codigo Agrario,
personal N¢ 4-211-143, NACIONAL DE Secretaria Ad-Hoc dias del mes de Este Edicto tendr una
ha sclicitado a la REFORMAAGRARIA ING. FULVIO ARAUZ septiembre de 1995, vigencia de quince (15)
Dirsccién Nacional de REGION N2 1, L-219-030-82 ELVIA ELIZONDO dias a partir de la dtima
Reforma Agraria, CHIRIQUI Unica Putlicacién R Secretaria Ad-Hoc publicacidn.
mediante solicitud N2 4- EDICTO N° 340-95 ————————— ING.FULVIOARAUZ  Dadc en David alos 26
0155, la adjudicacién a £l Suscrite Funcionario L-345-512.79 dias del rr;es de
titulo.oneroso dedos (2) Sustanciador del REPUBLICA DE Unica Publicacién R septiembre de 1995
globos de terreno Departamento de PANAMA ELVIA ELIZONDO
adjudicables, de una Reforma Agraria, del MINISTERIO DE Secretaria Ad-Hoc
superficie de 0 Has + MIDA en Chiriqui, al DESARROLLO REPUBLICA DE ING. FULVIO ARAUZ
4471.75 M2. (primer publico. AGROPECUARIO PANAMA L-345-578-19
globo)  ubicado en HACE SABER; DIRECCION MINISTERIO DE
Monte Liric  Que el sefor (a) MARIA NACIONAL DE DESARROLLO Unica Publicacion R
Corregimiento deMonte DE LOS SANTOS REFORMA AGRARIA AGROPECUARIO ’

Lirio, Distrito de SAMUDIO/G)ONZALEZ? REGION ne 1, DIRECCION

Renacimiento, Provincia  vecino ‘a e CHIRIQU

de Chiriqui, cuyos corregimiento de Monte EDICTO ne 9’:’82-95 HEyégri\/?.:}:égAERlA HE%&%&\'S& bE

linderos son; Lirio, Distrito de  El Suscrito Funcionario REGION N2 1 MINISTERIC DE

NORTE: Qda. S/N, Renacimiento, portador Sustanciador de la CHIRIQUI DESARAC

Qdalia Chanto de Pitty.  delacédulade dontidad  Direccion Naciong] o EDICTO N 383-95 AGRCPEGUARTD

SUR: Servidumbre de ﬁerson?} [\:“ :;78;16,65{ gefo;mg ggraria &nla  El Suscrito Funcionario DIF]IECCION
aso. a sclicita rovincia de iriqui i

P Chiriqui, al Sustanciador de la NACIONAL DE
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REFORMA AGRARIA
REGION Ne 1,
CHIRIQU!
EDICTO N® 387-95
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de Ia
Direccién Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de Chiriqui,

al pablico.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
HERMOGENES
MORALES Y ROs
ELVIRA RIOS DE
MORALES, vecino (a)
del corregimiento de
Santa Marta, Distrito
de Bugaba, portador
de la . céduta de
identicad personal N2
4-31-362/ 4-89-295 ha
solicitado a la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N¢ 4-008, la
adjudicacion a tituio
oneroso de dos (2)

- globos deterreno
adjudicables, de una
superficie de 1 Has +
6125.97 M2. (primer
globo) ubicado en
Bijagual Ne 1,
Corregimiento de .
Santa Marta, Distrito de
Bugaba, Provincia de
Chiriqui cuyos linderos

Fermin
Juan

son:
NORTE:
Gonzalez C.,
Bautista Morales.
SUR: Servidumbre.
ESTE: Quebrada
Chicha
QESTE: Camino a San
Andrés.
Y de uan superficie de
2 Has con 9773.9 M2
(segundo globc)é'
ubicado en Bijagual N¢
1, Corregimiento de
Santa Marta, Distrito de
Bugaba, cuyos linderos
son:
NORTE: Servidumbre:
SUR: Amado Gonzalez
E., Evidetia Gonzalez
de VAldés, Silvia de
Quiel, Bignvenida
Gonzalez de Quintero.
OESTE: Camino hacia
San Andrés, Amado
Gonzalez E.
Para los efectos legaies
se fija este Edicto en
jugar visible de este
despacho, en el dela
Alcaldia del Distrito de
Bugaba en el de la
Corregiduria de Santa
Marta y copias del
mismo se entregaran &l
imeresado!para que I!g:
a publicar en
gfgganog de publicidad
correspondientes, 1al
como 0 orden_avel
articuio 108 de! Codigo

Agrario. Este E,‘f‘“f

tendrd ura vigencia de

quince (15) dias a partir

de la Gitima

publicacién,

Dado en David, a los

27 dias del mes de

septiembre de 1995,
ELVIA ELIZONDO
Secretaria Ad-Hoc

ING. FULVIO ARAUZ

L-219-031.08

Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFOFRMA AGRARIA
REGION Ne 1,
CHIRIQUI
EDICTO N¢ 386-95
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de ia
Direccion Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de  Chirigui,

al publico.

HACE SABER:
Que el sefor (a)
HERMOGENES
MORALES Y ROSA
ELVIRA RIOS DE
MORALES, vecino (a)
de Bijagual del
corregimiento de Santa
Marta, Distritc de
Bugaba, poriador de fa
cédula de identidad
personal N¢ 4.31-382/
4-89-295 ha solicitado
a la Direccién Macional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢ 4.
0268, segun planc
aprobado N%404.08-
13162 la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierras
Baldia Nacional
adjudicabies, con una
superficie de 4 Has +
3009.73 M2, ubicado
en Bijagual N¢ 1,
Corregimient de
SartaMarta D 4
Bugaba, Frevincia de
Chiriqui cuyos linderos
son:

NCRTE: Juan Bautista
Morales.

SUR: Aminta E. Pitti.
ESTE: Camino hacia
San Andrés, Evidelia
Gonzaiez de Vaides,
Oderay Gonzalez de
Abrego, Olmedo
Gonzalez £., Aliredo
Gonzalez.

OESTE: Barrgncos.
Para ios efectos legales
se lija este Edicto en
fugar visible de este
despacho, en el de la
Aicaidia del Distrito de
Eugabao o en la
Corregiduria de Santa

@

Marta y copias del
mismo se entregardn al
interesado para que los
haga publicar en los
6rganos de publicidad
correspondigntes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quinca (15} dias a partir
de la titima
publicacién.
Dado en David, a fos
27 dias del mes de
septiembre de 1995,
ELVIA ELIZONDO
Secretaria Ad-Hog
ING. FULVIO ARAUZ
L-219-031-07
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA

REGION N¢ 1,

CHIRIQU!
EDICTO N¢ 389-95
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria’ en la
Provincia de  Chirigu,

al publico.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
RAFAEL ATENCIO
LEDEZMA vecino (a)
de San Carlos del
corregimienio de San
CArlos  Distrito de
David portador de la
cédula ds identidad
personal N 4-100-
2456 ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢ 4-
0149, segin plano
aprobado N¢ 404.04-
13204 la adjudicacion a
titulo oneroso de una
carcela . de tierras
Baidia Nacional
adjudicables, con una
superficie de 0 Has +
6569.17 M2. ubicado
en  San Carlos,
Corregimiento de San
Carlos, Distrito de
Da_v‘id, Provincia de
Chiriqui, comprendido
dentrode los siguientss
linderos:

NOHTE: Carretera
hacia Los Anastacios,
Venaricio Castills.

SUR: Rafae| Atencio
L., Venancio Castilis C.

ESTE Venancio
Castillo.
QESTE: Carretera

nacia Los Anastacios.
Para los efectos legales

' publicacién.

se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en el de la
Alcald(a de! Distrito de
Davic o en 1Ia
Corregiduria de  San
Carlos y copias de!
rismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
6rganos de publicidad
corraspondientas, taj
como fo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agraric. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la dltima

Dado en Dauvid, a tos
28 dias de! mes de
septiembre de 1995,
ELVIA ELIZONDO
Secretaria Ad-Hoc
ING. FULVIO ARAUZ
L-345-715-54
Unica Publicacién R
—_—

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCICON
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO Ne¢ 388-95
El Suscrite Funcionario
Sustanciador de ia
Direccion Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de Chiriqui,

al pubtico,

HACE SABER:
Que el sedor (a)
RUBEN DARIO
JIMENEZ CERCENO,
vecino (a) de Vilia
Scberania del
corragimiento de
Cabecera Distrito de
Panama, portador de la
céduia de identidad
personal N? 4-75-848
ha solicitado a la
Direccidn Natvional de
Reforma Agraria,
mediants solicitud N2 4-
17113 segun plano
aprobado N241.7223 1a
adjudicacién a titufo
oneroso de una
parcela -de tierras
Baldia Nacionat
adjudicables, con una
superficie de 8 Has +
4698.39 M2. ubicado
en Cuervito
Corregimiento de
Progrese, Distrito de
Bard, Provincia de
Chiriqui, comprendidn
dentro de los siguientes
linderos:
NORTE:
Pinto.
SUR: Camingalalinea

Patrocinio

del Ferrocarril.
ESTE: Brazo dei ric
Chiriquf, Silverio Rojas
Cabaltero.
OESTE: Camino a la
jif del Farrocapril.
Fara los sigcios legales
se fija aste Edicto en
iugar visible de este
despacho, en ei de la
Alcaldia dei Distrito de
Bard en ei de la
Corregiduria de
Progreso y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que fos
haga publicar en los
6rgancs de publicidad
corrgspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrartic. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima
publicacion.
Dado en David, a los
29 dias del mes de
septiembre de 1995.
ELVIA ELIZONDO
Secretaria Ad-Hoc

© ING: FULVIO ARAUZ

i -345.694-50
Unica Publicacién R
—

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCICON
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N# 1,
CHIRIQU!
EDICTO N® 391-95
E! Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direceién Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de  Chiriqui,

ai publice.

HACE SABER;
Que e sefior (a)
CORINA CABALLERO
ESPINOSA Y OTROS,
vecing (a) de Pueblo
Nuaveg del
corregimiento .de Rip
Abajo, Distrito de
Panama, portador de fa
céduta de identidad
personal N® 4-98-2426
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud Ne 4-
35335 segun plano
aprchado N® 408.01-
12384 i2 adjudicacién a
titulo oneroso de una
parcela de tierras
Baldia Nacional
adjudicables, con una
superficie de 12 Has +
3226.75 M2. ubicado
en Las Ceafias
Corregimiento de
Cabacera, Distrito de
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Dolega. Provincia de
Chiriqui. comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NCRTE: Camino, Mario
Rovira.

SUF" Camino.

EST:: Mario Rovira.
Marcoting Rivera.
Evatisto Luciano
Gonzalez.

QESTE: Camino.

Para los etectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en el de la
Alcaldia del Distrito de
Dolega. en ei de la
Corregiduria de
Cabecera y copias del
mismo se entregaran al
interesado paca que ics
haga gublicar en los
organos de publicidad
correspondientes. {al
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
guince (15) dias a partir
¢e la dltima publicacion,
Dado en David, a ios 2
dias del mes de octubre
de 1995.

JOYCE SMITH V.
Sexretaria Ad-Hoc
ING FULVID ARAUZ

L-345-748-11
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO N* 390-95
El Susc-ite Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Naciona' de
Reforma Agraria en la
Provincia de  Chinqui,

Corregimisnto de
Progreso, Distrito de
Bary. Provincia de
Chiriqui, cuvos
linderos son:

NORTE: Qda. Brazo
Seco.

SUR: Camino.
ESTE: Qda. Brazo
Seco, camino.
OESTE: Manuel
Quintero.  Tiburcio
Espinosa.

Y de una superficie de
11 Has + 1178.30 M2,
{segundo globoj},
ubicado en Filas de
Cal, Corregimiento de
Progreso. Distrito de
Baru. cuyos linderos
son:

NORTE: Camine, Qua.
Brazo Seco.
SUR:

Guillermo
Medica,
ESTE: Enrique
Caballers  Quiroz,

Abdhala Hamid Azizi.
CESTE: Camio,
Crescencio Cabaliero.
Para los efectos legaies
se fija sste Edicto en
lugar visible de este
despacho, en el de la
Alcaldia del Distrito de
Barli, o =zn la
Cerregiduria de
Progreso y copias dei
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondisntes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la altima
publicacién.
Dado en David, alos 2
dias dsl mes de
octubre de 1995,
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
ING. FULVIO ARAUZ
L-345-735-48

vecine (a) de Jjacu, del
corregimiento de
Aserio de Gariché,
Distrito de Bugaba,
portador de la cédula
de identidad persoral
N¢ 4-128-1382, ha
sclicitado a la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N® 4-31435
segun plano aprobado
N2 44-02-11877 la
adjudicacion a titule

oneroso de. una
parcela de tierras
Baldia Nacional

adjudicables, con una
superficie de 0 Has +
3367.23 M2. ubicado
en.Jacuy, Corregimiento
de Asarrio de Garichs,
Distrito de Bugaba,

Provingia de Chiriquf, -

camprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Carretera a ia
C.LA.
SUR: Felicianc Aviigs,
Alberto Santos.
ESTE: Alejandro
‘Cedefo,
OESTE: Camino.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despache, en el de la
Alcaldia de! Distrito de
Bugaba, ¢ en 1a
Corregiduria de Aserrio
de Gariché y copias de
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en Jos
drganos de publicidad
correspondientes, tat
como lo ordena .l
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la ditima
publicacién.
Dado en David, a fos
27 dias del mes de
septiembre de 1995,
JOYCE SMITH V.

HACE SABER:
Qus el sedor (a}
EDGAR ALEXIS
SANTAMARIA
GUERRA vecino (a) de
La Aseguia del
corregimiento de
Potrerilios, Distrito de
Panamd, portador de la
cédula de identidad
personal N2 4-196-931
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 4.
0344 segun plano
aprobado N¢ 406-02-
13361 1a adjudicacién a
titulo onerosc de una
parcela de tierras
Baldia Nacional
adjudicables, con una
supericie de 0 Has +
3638.80 M2. ubicado
en Dos Rios Arriba,
Corregimiento de Dos
Rios, Distrito de
Dolega, Provincia de
Chiriqui, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Erick Enock

Espinoza.

SUR: Omar Jara.
ESTE: Emilianc
Miranda.

OESTE: Carretera a
Dolega y a Dos Rios.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en el de la
Alcaldia def Distrito de
Dolega o en |a
Corregiduria de Dos
Rios 'y copias del
mismo se entregaran aj
interesado para quelos
haga publicar en los

érganos de publicidag -

correspondientes, tal
como to ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Gltima

Sustanciador de la
Direccién Nacional de '
Reforma Agraria en la
Provincia de Chiriqul, al
publico.

HACE SABER:
Que el sefior (a) LUIS
OSCAR CHAVEZ
LEZCANO, vacino (a)
del corregimiento de La
Madrona, Distrito de
Bugaba portador de la
cédula de identidad
personal N® 4-91-274
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2 4-
0267 y la adjudicacién
a titulo oneroso de dos
(2) globos de terrenc
adjudicables, con una
superficie de 7 Has
6142.47 M2. (primer
globo), ubicado en La
Madrofa Corregimiento
de Bugaba, Distrito de
Bugaba, Provincia de
Chiriqui, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:
NORTE: Juan Gonzélez
Arcia.
SUR: José Chavez
Jiménez.
ESTE: Servidumbre,
OESTE: Luis Rios.
Y de una superficie de
4 Has + 5660.40 M2,
{segundo globo),
ubicado en La Madrofa,
Corregimiento de
Bugaba, Distrito de
Bugaba, cuyos linderos
son:
NORTE: Camino.
SUR: José Chavez
Jiménez.
ESTE: Luis A.
Hertentain.
QESTE; Servidumbre.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho, en ei de ia
Alcaldia de! Distrito de
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